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Na osnovu ¢lL. 126. 1 133. Zakona o zastiti i spaSavanju ljudi i
materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesreéa ("Sluzbene
novine Federacije BiH", br. 29/03 i 22/06), direktor Federalne
uprave civilne zastite donosi

PRAVILNIK

O ORGANIZIRANJU SLUZBI ZASTITE I SPASAVANJA
1 JEDINICA CIVILNE ZASTITE, NJIHOVIM
POSLOVIMA I NACINU RADA

I. OSNOVNE ODREDBE

Clan 1.

Ovim pravilnikom utvrduju se uvjeti za organiziranje,
poslovi i zadaci i nacin rada sluzbi zastite i spaSavanja koje se
formiraju u pravnim licima ili kao samostalne sluzbe zastite i
spasavanja, kao i organiziranje, poslovi i zadaci jedinica civilne
zastite (u daljnjem tekstu: jedinice CZ) za potrebe Federacije
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Federacija), za potrebe
kantona, grada i opéina, u skladu sa Zakonom o zastiti i
spaSavanju ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih
nesreca (u daljnjem tekstu: Zakon o zastiti i spasavanju).

Clan 2.

Odredbe ovog pravilnika primjenjuju se na organiziranje i
funkcioniranje sluzbi zasStite i spaSavanja i jedinica civilne
zaStite, koje se formiraju prema slijjede¢im zakonskim
odredbama i to:

1) na sluzbe zastite i spasSavanja koje se formiraju prema

odredbama €l. 122. do 124. Zakona o zastiti i spasavanju,

2) na jedinice CZ koje se formiraju prema odredbama ¢l.
127. do 132. Zakona o zastiti i spaSavanju,

3) nasluZbe zaStite i spaSavanja i jedinice CZ koje, u skladu
sa Clanom 32. stav 2. Zakona o zaStiti i spasavanju,
formiraju pravna lica iz te zakonske odredbe za vlastite
potrebe.

Sluzbe zastite i spasavanja i jedinice CZ iz stava 1. ovog
¢lana, organiziraju se i opremaju na nacin da budu savremene 1
posebno organizirane snage civilne zaStite koje raspolazu
savremenom opremom koja omoguéava da mogu odgovoriti
zahtjevima zaStite i spasavanja ljudi i materijalnih dobara kada
budu ugroZeni prirodnim ili drugim nesre¢ama.

Clan 3.

Sluzbe zaStite i spasavanja i jedinice CZ mogu se
organizirati:

1) na nivou Federacije koje ¢e djelovati na podrucju

Federacije,

2) nanivou kantona - za podrucje kantona,

3) nanivou opéine - za podrucje opcine i

4) u pravnim licima - za potrebe tih lica.

Organiziranje sluzbi zaStite i spaSavanja i jedinica CZ za
podrucja iz stava 1. ovog €lana, vr$i se prema odredbama ovog
pravilnika, a u skladu sa Zakonom o zastiti i spasavanju i to:

1) sluzbe zastite i spaSavanja u skladu sa zakonskim

odredbamaiztacke 1. stav 1. ¢lana 2. i odredbama¢l. 6. do
32. ovog pravilnika,

2) jedinice CZ u skladu sa zakonskim odredbama iz tacke 2.

stav 1. ¢lana2.iodredbama¢l. 33. do 47. ovog pravilnika.

Clan 4.

Sluzbe zastite i spaSavanja i jedinice CZ angaZiraju se na
vrSenju operativnih mjera zaStite i spaSavanja iz njihove
nadleZznosti po naredbi nadleznog Staba civilne zaStite u
slijedeéim situacijama i to:

1) u kojima se primijete opasnosti ili pojave koje mogu
dovesti do nastanka prirodne ili druge nesrece, koje
zahtijevaju provodenje mjera i aktivnosti na spreavanju
nastanka te prirodne ili druge nesrece ili ublazavanju
njenog djelovanja,

2) od momenta kada nadleZzni organ vlasti proglasi stanje
prirodne ili druge nesrece, Sto zahtijeva provodenje akcija
zastite i spaSavanja ugroZenih ljudi i materijalnih dobara,
do otklanjanja posljedica koje su nastale djelovanjem te
prirodne ili druge nesrece, odnosno do momenta kada
nadlezni Stab civilne zaStite naredi prestanak njihovog
rada, odnosno do dana kada nadleZni organ vlasti donese
odluku o prestanku stanja prirodne ili druge nesrece,
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3) zavrijeme vjezbi civilne zastite i drugih oblika obuke u
civilnoj zastiti i za vrijeme ratnog stanja.
Clan 5.

Prilikom odlucivanja o formiranju sluzbi zastite i spaSavanja
i jedinica CZ polazi se od procjene ugroZenosti Federacije,
kantona i op¢ine u kojima su utvrdene potrebe i odredene
drustvene oblasti (privredne i druStvene djelatnosti) u kojima
treba formirati sluzbe, kao i potrebe iskazane u odnosu na vrste i
broj jedinica CZ koje treba formirati.

II. UVIETI ZA ORGANIZIRANJE SLUZBI ZAgTI’IV‘E I
SPASAVANIJA, POSLOVI SLUZBI I VRIJEME VRSENJA
POSLOVA IZ NJIHOVE NADLEZNOSTI

1. Uvjeti za organiziranje sluzbi zastite i spasavanja

Clan 6.

Sluzbe zastite i spaSavanja, odredene ovim pravilnikom
organiziraju se u pravnim licima iz ¢lana 32. Zakona o zastiti i
spasavanju koja ispunjavaju slijedece uvjete:

1) da je njihova djelatnost ili dio djelatnosti od znacaja za
zaStitu i spaSavanje ljudi i materijalnih dobara od
prirodnih i drugih nesreca,

2) da raspolazu kadrovima koji su stru¢no obuceni i
osposobljeni za vrSenje poslova iz nadleznosti sluzbe
zastite i spaSavanja koja ¢e se formirati,

3) da su materijalno opremljeni odgovarajuéom opremom i
drugim materijalno-tehni¢kim sredstvima koja je
neophodna za vrSenje poslova iz nadleZnosti sluzbe
zaStite i spasavanja.

Clan 7.

Organiziranje sluzbi zaStite i spaSavanja u pravnim licima
koja ispunjavaju uvjete iz ¢lana 6. ovog pravilnika moZe se
izvrsiti na dva nacina i to:

1) da se u pravnom licu formira poseban organizacioni dio

koji bi vrsio funkciju sluzbe zastite i spasavanja ili

2) da se cijelo pravno lice odredi za sluzbu zastite i
spasavanja.

Za sluzbu zastite i spasavanja mogu se proglasiti i udruZenja
gradana koja se bave djelatno$¢u znaCajnom za zaStitu i
spaSavanje, kao Sto su: gorska sluZzba spaSavanja, planinari,
speleolozi, alpinisti, radio-amateri, ronioci, vazduhoplovci i
druga sli¢na udruzenja.

Clan 8.

Za obavljanje odredenih poslova i zadataka koji se odnose na
zastitu i spasavanje ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i
drugih nesreca, na podrucju Federacije, kantonaiop¢inamogu se
organizirati slijedece sluzbe zastite i spaSavanja i to:

1) Sluzba medicinske pomodi,

2) Sluzba za zastitu i spaSavanje Zivotinja (veterinarska

sluzba),

3) Sluzba za vodosnabdijevanje,

4) Sluzba za Cistocu,

5) Sluzba za gasovodnu infrastrukturu,

6) Sluzba za asanaciju terena,

7) Sluzba za spaSavanje na vodi i pod vodom,

8) Sluzba za zastitu od pozara,

9) Sluzba za zastitu bilja i biljnih proizvoda,

10) Sluzba za radiolosko-hemijsko-biolosku zastitu (RHB

zastitu),

11) Sluzba za spaSavanje u rudnicima,

12) Sluzba za zastitu okoline,

13) Sluzba za spaSavanje iz rusevina,

14) Sluzba za snabdijevanje (sluzba za logistiku),

15) Gorska sluzba spasavanja,

16) Sluzba za seizmologiju,

17) Sluzba za hidrometeorologiju.

U zavisnosti od potreba i moguénosti, mogu se formirati i
druge sluzbe zastite i spaSavanja o ¢emu odlucuju nadlezni
organi vlasti Federacije, kantona i op¢ina predvideni u odredbi
¢lana 10. stav 1. ovog pravilnika, s tim $to se u srodnim ili
medusobno uvjetovanim i funkcionalno povezanim djelatno-
stima moZe organizaciono objediniti i formirati jedna zajednicka

sluzba zaStite i spaSavanja, kao $to je komunalna i slicne
djelatnosti.

Clan 9.

U skladu sa odredbom ¢lana 122. stav 4. Zakona o zatiti i
spasavanju, sluzbe zaStite i spaSavanja formiraju se za vrSenje
operativnih mjera zaStite i spaSavanja koje se provode u fazi
spaSavanja i u fazi otklanjanja posljedica koje su nastale
djelovanjem prirodne ili druge nesrece.

U skladu sa odredbom ¢lana 122. stav 3. Zakona o zatiti i
spasavanju, preventivnhe mjere zaStite i spasavanja provode
pravna lica u kojima su formirane sluZbe zastite i spaSavanja iz
¢lana 8. ovog pravilnika, kako je utvrdeno u c¢lanu 32. ovog
pravilnika.

Clan 10.

U skladu sa odredbom ¢lana 123. stav 3. Zakona o zastiti i
spaSavanju, odredivanje pravnih lica i udruZenja gradana u
kojima ¢e se formirati sluzbe zaStite i spaSavanja vrSi se
posebnim aktom koji donose slijedeci organi i to:

1) VladaFederacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Vlada Federacije), na prijedlog Federalne uprave civilne
zaStite (u daljnjem tekstu: Federalna uprava) za sluzbe
zaStite 1 spaSavanja koje ¢e djelovati na podrucju
Federacije,

2) vlada kantona, na prijedlog kantonalne uprave civilne
zastite (u daljnjem tekstu: kantonalna uprava), za sluzbe
zaStite i spaSavanja kantona koje ¢e djelovati na podrucju
kantona,

3) op¢inski nacelnik, na prijedlog sluzbe civilne zaStite
opine, za sluzbe zaStite i spasavanja opéine koje ce
djelovati na podrucju op¢ine,

U aktu kojim se odreduju pravna lica i udruZenja gradana iz

stava 1. ovog ¢lana, ureduju se pitanja predvidena u ¢lanu 123.
stav 4. Zakona o zastiti i spaSavanju.

Clan 11.

Prijedlog akta koji donose organi vlasti iz ¢lana 10. ovog
pravilnika kojim se odreduju pravna lica i udruZenja gradana u
kojima ce se formirati sluzbe zastite i spaSavanja, pripremaju
nadlezni organi uprave civilne zastite Federacije, kantona i
op¢ine iz ¢lana 10. stav 1. ovog pravilnika (u daljnjem tekstu:
organi civilne zastite). Ti organi su duZni utvrditi koja pravna lica
i udruZenja gradana imaju uvjete za organiziranje odgovarajuce
sluzbe zastite i spaSavanja koji su utvrdeni u odredbi ¢lana 6.
ovog pravilnika, kao i potrebe za tim sluZzbama utvrdene u
procjeni ugroZenosti iz ¢lana 5. ovog pravilnika.

Ako nema uvjeta da se sluzba zastite i spasavanja u cjelini
organizuje u jednom pravnom licu, sluzba zastite i spaSavanja
moZe se organizirati od dva ili viSe pravnih lica ¢ija je redovna
djelatnost ista ili slicna koja ispunjavaju uvjete da se od tih
pravnih lica moZe formirati jedna odgovarajucéa sluzba zastite i
spasavanja.

U aktu iz stava 1. ovog ¢lana, konkretno se odreduju pravna
licaiz ¢lana 6. ovog pravilnika, odnosno iz stava 2. ovog ¢lana, u
kojima ¢e se formirati sluzbe zastite i spasavanja, odreduju vrste
sluzbi, orjentacioni broj izvrSilaca i zadaci koje ce sluzba
obavljati u zastiti i spaSavanju, nacin finansiranja 1 odreduje or-
gan civilne zastite Federacije, odnosno kantona, a u op¢ini, organ
civilne zastite op¢ine koji ¢e sa pravnim licem zakljuciti ugovor o
medusobnim pravima i obavezama u vrSenju poslova zastite i
spasavanja iz nadleZnosti te sluzbe.

Aktom iz stava 3. ovog Clana ne mijenja se unutra$nja
organizacija i nacin rada pravnog lica, odnosno udruZenja
gradana koja je utvrdena za obavljanje njihove redovne
djelatnosti.

U skladu sa odredbom ¢lana 124. stav 3. Zakona o zastiti i
spasavanju, dvije ili viSe susjednih opéina mogu organizirati
jednu ili viSe zajednickih sluzbi zastite i spasavanja, o Cemu
sporazumno odluc¢uju opéinski nacelnici tih opc¢ina, a sve
pripreme za organiziranje zajednickih sluzbi vrSe sluzbe civilne
zastite tih opéina. Taj sporazum sadrzi podatke iz stava 3. ovog
¢lana.
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Clan 12.

Ako ne postoje uvjeti da se u pravnom licu ili udruZenju
gradana, organizira odgovarajuca sluZba zastite i spaSavanja, a
prema procjeni ugroZenosti Federacije i kantona, odnosno
opéine je potrebno organizirati odredene sluzbe zaStite i
spasSavanja, u tom slu¢aju mogu se organizirati samostalne sluzbe
zaStite 1 spaSavanja, van pravnih lica i udruZenja gradana.

Formiranje samostalnih sluzbi iz stava 1. ovog ¢lana, vrie
organi utvrdeni u ¢lanu 124. stav 1. Zakona o zastiti 1 spaSavanju,
a koji su navedeni u ¢lanu 10. ovog pravilnika.

U aktu o formiranju samostalnih sluzbi zaStite i spasavanja
utvrduju se slijede¢a pitanja: naziv sluzbe, poslovi koje ce
obavljati, broj pripadnika, materijalno-tehnicka sredstva i
oprema potrebna za rad, nacin popune potrebnim kadrovima,
nacin finansiranja, zadaci organa civilne zastite koji ¢e obavljati
poslove utvrdene u tom aktu i druga pitanja od znacaja za rad
formiranih sluzbi zastite i spasavanja.

Popuna samostalnih  sluzbi zaStite 1 spaSavanja
odgovaraju¢im kadrovima vrSi se iz pravnih lica, udruZenja
gradana 1 drugih institucija i organa vlasti u kojima postoje
odgovarajudi struénjaci koji mogu vrsiti poslove iz nadleZnosti
sluzbiikoji se mogu rasporediti u te sluzbe zastite i spasavanja.

Sve poslove koji se odnose na pripreme za formiranje sluzbe,
njenu popunu kadrovima i materijalno-tehnickim sredstvima,
obucavanje i osposobljavanje i nacin upotrebe te sluzbe vrse
organi civilne zastite Federacije, kantona i opéina za Cije su
potrebe organizirane te sluzbe.

Pod stru¢njacima iz stava 4. ovog c¢lana, kao i drugih
odredaba ovog pravilnika u kojima su predvideni,
podrazumijevaju se lica koja posjeduju znanja i vjeStine za
planiranje, organiziranje i vrSenje poslova i zadataka zastite i
spasavanja koji proizilaze iz sadrzaja mjera zastite i spaSavanjaiz
nadleZnosti odgovarajuce sluzbe zastite i spaSavanja.

2. Poslovi i zadaci sluzbi zastite i spasavanja
1) Sluzba medicinske pomoci

Clan 13.

Sluzba medicinske pomo¢i formira se u domovima zdravlja,
sluzbama hitne medicinske pomo¢i, klinicko-bolni¢kim
centrima, zavodima za zdravstvenu za$titu, a moZze se formirati i
na medicinskim fakultetima u kojima postoje kadrovski i
materijalno-tehnicki uvjeti. Ta sluzba vrsi operativhe mjere
zastite i spasavanja koje se odnose na zdravstveno zbrinjavanje
povrijedenih i oboljelih ljudi na pogodenom podrucju i to:

a) u fazi spaSavanja:

— obavlja medicinsku trijazu za odredivanje teZine
povreda ili oboljenja i utvrdivanje reda hitnosti za
pruzanje prve medicinske pomo¢i;

— vrdi sanitetsku evakuaciju, pronalaZenje, izvlacenje i

iznoSenje povrijedenth i oboljelih, njihovo
prevoZenje 1ili prenoSenje do odgovarajucih
zdravstvenih ~ ustanova  radi  zdravstvenog
zbrinjavanja;

— vr$i medicinsku evakuaciju putem vertikalnog
transporta (helikopterima i drugim letjelicama);

— pruza opemedicinsku pomo¢ koja se odnosi na:
provjeru i dopunu postupaka prve pomodi,
privremeno zaustavljanje krvarenja sredstvima i
postupcima koje se koriste prilikom ukazivanja prve
pomocéi, ople mjere reanimacije, davanje
antibiotika, analgetika, serumai vakcina, odrZzavanje
prohodnosti  disajnih  puteva, imobilizaciju
standardnim  sredstvima, pleuralne punkcije,
ispiranje Zeluca, gastri¢nu sukciju, kateterizaciju i
punkciju mokraéne beSike, stavljanje adekvatnih
zavoja, opéu njegu i druge mjere koje doprinose
zbrinjavanju oboljelih i povrijedenih ljudi;

— prema ukazanoj potrebi, poslove iz prethodne
alineje, vr§i neposredno na terenu kao pokretna
bolnica (poljska bolnica) na kojem se nalazi veci broj
povrijedenih ili oboljelih ljudi i za te potrebe razvija
pokretne ekipe sa potrebnim tehnickim i drugim
sredstvima i opremom.

b) u fazi otklanjanja posljedica:
— preduzima mjere na angaZiranju strucnih timova
zdravstvene zaStite na otklanjanju posljedica;

— vrSi zbrinjavanje povrijedenih do najblizih
zdravstvenih ustanova i identifikaciju umrlih i
poginulih ljudi;

— vrsi dezinfekciju, dezinsekciju i deratizaciju na
pogodenom podrucju;

— vrsi neprekidnu kontrolu zdravstvenog stanja ljudi
na pogodenom podrucju zbog spreCavanja pojave
zaraznih bolesti.

Pod pogodenim podru¢jem, u smislu ovog pravilnika
podrazumijeva se situacija koju karakterise direktno djelovanje
(prisustvo) prirodne ili druge nesrece na odredenom podrucju.

2) Sluzba za zastitu i spaSavanje Zivotinja (veterinarska
sluzba)

Clan 14.

Sluzba za zastitu i spaSavanje Zivotinja (veterinarska sluzba)
formira se u veterinarskim stanicama i zavodima za veterinarsko
zbrinjavanje povrijedenih i oboljelih Zivotinja. Ta sluzba vr$i
operativne mjere zastite i spaSavanja koje se odnose na zastitu i
spasavanje Zivotinja pogodjenom podrucju i to:

a) u fazi spasavanja:

— pruza prvu pomo¢ povrijedenim i oboljelim
Zivotinjama;
— provodi mjere za suzbijanje i iskorjenjivanje

zaraznih, parazitarnih, uzgojnih i drugih masovnih
bolesti Zivotinja;

— vrsdi lijeCenje Zivotinja,

— provodi internisticke, hirurSke, porodiljske i druge
intervencije na Zivotinjama;

— vrsi klanje i kontroliSe koriStenje teZe povrijedenih
Zivotinja, sirovina i proizvoda Zivotinjskog
porijekla;

— provodi asanaciju terena i druge operativne mjere i
postupke u oblasti veterinarstva na pogodenom
podrudju.

b) u fazi otklanjanja posljedica:

— vr8i angaZiranje stru¢nih timova veterinarske struke
na otklanjanju posljedica;

— vr8i zbrinjavanje povrijedenih i uginulih Zivotinja;

— vrsi izmijeStanje Zivotinja na sigurnija podrucja;

— vrsi dezinfekciju, dezinsekciju i deratizaciju na
pogodenom podrucju;

— vrSi neprekidnu kontrolu zdravstvenog stanja
Zivotinja na pogodenom podruéju zbog moguénosti
pojave zaraznih bolesti.

3) Sluzba za vodosnabdijevanje

Clan 15.

Sluzba za vodosnabdijevanje formira se u komunalnim
preduzecima koja se bave vodosnabdijevanjem. Ta sluzba vr§i
operativne mjere zaStite i spaSavanja koje se odnose na
snabdijevanje stanovniStva pitkom vodom na pogodenom
podrucju i to:

a) ufazi spasavanja

vi8i opravku svih postojecih oSteCenih i uniStenih
objekata vodosnabdijevanja i vodovodne mreZe;

— postavlja pumpe za vodu i druge uredaje za
eksploataciju podzemnih voda na za to predvidenim
mjestima, kada ne funkcionira redovni sistem
vodosnabdijevanja;

— snabdijeva vodom stanovni$tvo putem cisterni ili na
drugi nacin;

— vrsi stalnu analizu postojec¢ih izvora vode, kao i
podzemnih voda koje se koriste za pice;

— obavjeStava stanovni§tvo o ispravnosti vode,
planovima redukcije i na¢inu koriStenja vode za pice
u domacinstvima i

— vrsi druge mjere i postupke vazne za snabdijevanje
vodom 1 njenu upotrebu na pogodenom podrucju.

b) u fazi otklanjanja posljedica:
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— vr$iangaZiranje stru¢nih timova zarjeSavanje pitanja
koja se odnose na vodosnabdijevanje;

— osigurava uvjete za normalno
higijenski ispravnom vodom
pogodenom podrucju.

snabdijevanje
stanovnis§tva na

4) Sluzba za istocu

Clan 16.

Sluzba za ¢isto¢u formira se u komunalnim preduze¢imakoja
se bave odvozom smeca i hortikulturom. Ta sluzba vrsi
operativne mjere zastite i spaSavanja koje se odnose na
odrZavanje ¢isto¢e na pogodenom podrudju i to:

a) u fazi spaSavanja:

— vrdi ¢iS¢enje javnih povrSina od otpada i Suta koji je
nastao rusenjem ili oSteCenjem objekata od
djelovanja prirodne ili druge nesrece;

— ureduje prostore za odlaganje smeca i odrZavanje
takvih prostora;

— obavjeStava stanovni§tvo o nainu odlaganja i
selekcije otpada (biogeni otpaci, staklo, metal, papir)
i drugi nacini odlaganja i

— obavjeStava stanovni§tvo o svim drugim pitanjima
vaznim za redovno odrZavanje kanalizacije i ¢istoce
okoline.

b) u fazi otklanjanja posljedica:

— vrsi angaziranje komunalnih sluzbi na provodenju
higijensko-epidemioloskih mjera zaStite i obavlja
druge poslove koji se odnose na Ccistoéu na
pogodenom podrucju.

5) Sluzba za gasovodnu infrastrukturu

Clan 17.

Sluzba za gasovodnu infrastrukturu formira se u pravnim
licima koja se bave transportom i distribucijom gasa. Ta sluzba
vr§i operativne mjere zasStite i spaSavanja koje se odnose na
odrzavanje i popravke gasovodne infrastrukture na pogodenom
podrudju i to:

a) u fazi spaSavanja:

— vrS$i opravku objekata i wuredaja gasovodne
infrastrukture koja je oSteCena ili uniStena od
djelovanja prirodne ili druge nesreée, po planu
prioriteta;

— obavjeStava stanovniS§tvo o stanju gasovodne
infrastrukture, rezimu redukcije i daje upozorenja u
slucaju Cestih prekida u snabdijevanju i mjere opreza
pri rukovanju gasnim instalacijama i uredajima.

b) u fazi otklanjanja posljedica:

— vr8i angaZiranje stru¢nih timova za pregled i
utvrdivanje stanja gasovodne mreZe (pucanje mreZe,
curenje gasa i sl.), kao i za otklanjanje kvarova i
uspostavljanje normalnog snabdijevanja stanovnistva
gasom na pogodenom podruéju.

6) Sluzba za asanaciju terena

Clan 18.

Sluzba za asanaciju terena formira se u komunalnim
preduzecima koja se bave odrzavanjem grobalja. Ta sluzba vr$i
operativne mjere zastite i spaSavanja koje se odnose na
sahranjivanje poginulih i umrlih ljudi i spaljivanje ili
zakopavanje uginulih Zivotinja na pogodenom podrucju i to:

a) u fazi spasavanja:

— ureduje mjesta za sahranjivanje ljudi;

— ureduje mjesta za ukopavanje ili spaljivanje Zivotinja
i drugih otpadnih biogenih materija;

— vrsi sahranjivanje poginulih i umrlih ljudi;

— vrsi zakopavanje Zivotinja ili drugih biogenih
otpadaka ili njihovo spaljivanje po posebno
propisanim mjerama zastite ili njihovo neskodljivo

uklanjanje;

— ulestvuje u ekshumaciji leSeva iz zajednickih
grobnica i

— obavjestava gradane o reZimu i mjestu sahranjivanja
Ljudi.

b) u fazi otklanjanja posljedica:

— vr8§i angaZiranje pogrebnih sluzbi na vrSenju
zadataka koji se odnose na spreCavanje zaraze,
epidemije i drugih Stetnih posljedica po ljude na
pogodenom podrucju.

7) Sluzba za spasavanje na vodi i pod vodom

Clan 19.

Sluzba za spaSavanje na vodi i pod vodom formira se u
klubovima koji se bave aktivnostima na vodi i pod vodom
(ronilacki, kajakaski i drugi klubovi). Ta sluZba vr§i operativne
mjere zaStite i spaSavanja koje se odnose na spasavanje ljudi i
materijalnih dobara na vodi i pod vodom na pogodenom
podrucju i to:

a) u fazi spaSavanja:

— vrSi spaSavanje ljudi i materijalnih dobara iz
poplavljenih podrucja, osigurava prijevoz ljudi i
materijalnih dobara preko rijeka, jezera i
poplavljenih podrucja, spaSava materijalna dobra i
izvladileSeve ljudii Zivotinja ispod vode i preduzima
mjere na uklanjanju opasnih i §tetnih materija koje su
ekscesnim sluc¢ajem dospjele u vodu ili vodotok i

— vrsi druge radnje pod vodom i na vodi od znacaja za
spasavanje ugroZenih ljudi i materijalnih dobara.

b) u fazi otklanjanja posljedica:

— vr8i angaZiranje stru¢njaka i specijalisti¢kih timova
na izvrSavanju zadataka zastite i spaSavanja ljudi i
materijalnih dobara na pogodenom podrucju i pruza
pomo¢ drugim sluzbamai pravnim licima u saniranju
posljedica.

8) Sluzba za zastitu od pozara

Clan 20.

Sluzba za zaStitu od poZara formira se u dobrovoljnim
vatrogasnim dru$tvima i u Sumsko-privrednim preduze¢ima koja
gazduju Sumama, odnosno pravna lica vlasnici Suma. Ta sluzba
vr§i operativne mjere zaStite i spaSavanja koje se odnose na
zaStitu Suma i usjeva i stambenih i drugih zgrada i objekata i
druge imovine od poZara na pogodenom podrudju i to:

a) u fazi spasavanja:

— organizira dojavu i izvjeStavanje o mjestima gdje je
doslo do pojave poZara;

— utvrduje pravac kretanja poZara i odreduje snage i
sredstava potrebne za gasenje nastalog (uocenog)
poZara;

— odreduje najpogodnije pravce kretanja protivpoZar-
nih (vatrogasnih jedinica) do pozariSta (mjesta
poZzara);

— vrsi evakuaciju - izmjeStanje maSina i uredaja, kao i
tovarnih Zivotinja, koje se u tom trenutku nalaze na
ugrozenom podrucju;

— prema sopstvenim moguénostima vrsi gaSenje
poZara;

— u toku gaSenja poZara, saraduje sa drugim snagama
angaziranim na gasenju pozara;

— vrSinadzor i organiziranje gaSenja pozara svih snaga
angaziranih na gasenju pozara:

— vrsi spaSavanje ljudi iz zadimljenih i zapaljenih
prostorija i evakuiSe ljude iz objekata koji se nalaze
1spred fronta poZzara;

— vrdispreavanje prenoSenja vatre na okolne objekte;

— u vrSenju navedenih poslova ostvaruje saradnju sa
vatrogasnim jedinicama koje djeluju na podrucju
pozara.

b) u fazi otklanjanja posljedica:

— usaradnji sa odgovarajuéim komisijama za procjenu
Steta, utvrduje obim nastalih Steta na podrucju koje je
zahvaceno poZarom;

— osigurava prostor na kojem je bio pozar, nakon
gasSenja poZzara i

— ufestvuje u uklanjanju uniStenog
podrucju koje je zahvaceno pozarom.

rastinja na
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9) Sluzba za zastitu bilja i biljnih proizvoda

Clan 21.

Sluzba za zastitu bilja i biljnih proizvoda formira se u
preduzeéima i drugim pravnim licima koja se bave poljo-
privtednom proizvodnjom. Ta sluzba vr$i operativne mjere
zastite i spasavanja koje se odnose na zastitu bilja i drugih kultura
od biljnih bolesti i Steto¢ina na pogodenom podrudju i to:

a) u fazi spaSavanja:

— vrsi suzbijanje i iskorjenjivanje biljnih bolesti i
Stetocina;

— zabranjuje gajenje za odredeno vrijeme i na
odredenom podrucju pojedine vrste i sorte bilja radi
sprecavanja biljnih bolesti i Steto¢ina;

— vrSi uni$tavanje zarazenog bilja i ambalaZe i provodi
dezinfekciju, dezinsekciju i deratizaciju skladiSta
biljnih proizvoda i

— provodi dekontaminaciju biljakai biljnih proizvoda.

b) u fazi otklanjanja posljedica:

— angazira struénjake i specijalisti¢ke timove za zastitu
El{_]a na otklanjanju posljedica koje su nastale na

ilju;

— utvrduje obim posljedica na bilju koje su nastale
djelovanjem biljnih bolesti i $tetocina;

— ulestvuje u ponovnom zasijavanju zemljiSta
poljoprivrednim kulturama, s ciljem ublaZavanja
posljedica od biljnih bolesti i S$teto¢ina na
pogodenom podrucju.

10) Sluzbe za radiolosko-hemijsko-biolosku zastitu
(RHB zastita)

Clan 22.

Sluzba za RHB zastitu formira se u zavodima, fakultetima i
drugim institucijama koje u okviru svoje redovne djelatnosti
koriste RHB sredstva ili vrSe ispitivanje ili proizvodnju tih
sredstava. Ta sluzba vr§i operativne mjere zasStite i spaSavanja
koje se odnose na zastitu i spaSavanje ljudi i materijalnih dobara
od RHB agenasa na pogodenom podrucju i to:

a) u fazi spasavanja:

— preduzima mjere da nadleZni organ unutra$njih
poslova izvr$i blokiranje svih prilaznih puteva i da
udalji sva lica iz zone opasnosti i da vrSi reguliranje
saobracaja u toj zoni;

— vrsi izvlaCenje i dekontaminaciju povrijedenih i
oboljelih ljudi i ugroZenih materijalnih dobara;

— organizira pruzanje prve pomo¢i i iznoSenje
povrijedenih ljudi iz ugroZene zone i vr$i njihov
transport do najbliZe zdravstvene ustanove;

— pravovremeno obavjeStava gradane o nastanku
nesrefe i mjerama koje treba preduzimati na zastiti
ljudi i materijalnih dobara;

— preduzima mjere na li¢noj i kolektivnoj zaStiti
povrijedenog, oboljelog i ugroZenog stanovnistva
RHB agensima;

— vrdi evakuaciju gradana sa podrucja ugroZzenog RHB
sredstvima;

— organizira aktivnosti na gasenju pozara i spaSavanju
zatrpanih ljudi iz ruSevina;

— stalno prati i utvrduje vrste i stepen kontaminata, kao
i meteo-uvjete i kretanje kontaminata i o tome
obavjeStava stanovniStvo i vr$i asanaciju konta-
miniranog podrucja.

b) u fazi otklanjanja posljedica:

— angaZira se na RHB zaStiti i dekontaminaciji ljudi,
Zivotinja, objekata, materijalnih dobara i zemljiSta i
trazi danadlezni Stab CZ naredi angaZiranje dodatnih
strunjaka za RHB  zaStitu 1 potrebnih
materijalno-tehnickih sredstava;

— utvrduje obim posljedica koje su nastale djelovanjem
RHB sredstava;

— vrsi dezinfekciju, dezinsekciju i deratizaciju na
pogodenom podrudju.

11) Sluzba za spasavanje u rudnicima

Clan 23.

Sluzba za spaSavanje u rudnicima formira se u preduzeéima
koja se bave eksploatacijom mineralnih sirovina na povrSini
zemlje (povrSinski kop) i pod zemljom. Ta sluZba vr§i operativne
mjere zastite i spaSavanja koje se odnose na zastitu i spasavanje
ljudi i materijalnih dobara u rudnicima od eksplozije metana,
uglji¢ne prasine, jamskih poZara, prodora zagusljivih i otrovnih
plinova, vode, obrusavanja i drugih potencijalnih opasnosti u
rudniku u kojem se desila nesreca i to:

a) u fazi spasavanja:

— vr8i izvlacenje i spaSavanje radnika ugroZenih
eksplozijom metana ili ugljicne praSine, jamskim
pozarima, prodorom vode, obrusavanjem 1 drugim
nesre¢ama u rudarskim jamama;

— vrsi izvlacenje povrijedenih i poginulih rudara;

— vrsi pruzanje prve pomo¢i povrijedenim i njihov
transport do zdravstvene ustanove;

— stvara uvjete da se omoguli kretanje i vrSenje
neophodnih poslova u jamskim prostorijama sa
otrovnim, zagusljivim i drugim Stetnim gasovima,

— ulestvuje u privremenom saniranju posljedica
nesrece u cilju olakSanja akcije spaSavanja,

— po potrebi, vr$i angaZziranje spasilackih sluzbi drugih
rudnika i institucija na pruZanju pomo¢i pogodenom
rudniku.

b) u fazi otklanjanja posljedica:

— pruza pomo¢ pri utvrdivanju posljedica koje su
nastale djelovanjem eksplozije metana, uglji¢ne
prasine i drugih nesre¢a u rudnicima i

— uclestvuje u provodenju sanacije posljedica rudarskih
nesreca u pogodenom rudniku.

12) Sluzba za spasavanje iz rusevina

Clan 24.

Sluzba za spasavanje iz ruSevina formira se u gradevinskim
preduzec¢ima koja se bave niskogradnjom i visokogradnjom, a
koja imaju odgovarajuu opremu za spaSavanje iz rusevina
(gredere, utovarivace, rovokopace, dizalice i drugu specijalnu
gradevinsku opremu). Ta sluzba vrsi operativne mjere zastite i
spasavanja koje se odnose na spreavanje ruSenja, odnosno
spasSavanje ljudi i materijalnih dobara koja su ugroZena sruSenim
ili oSteCenim stambenim zgradama i drugim objektima na
pogodjenom podrucju i to:

a) u fazi spasavanja:

— organizira spasavanje ljudi zatrpanih u ruSevinama i
vrsi ra§¢i§éavanje rusevina;

— vrSi vizuelnu i tehnic¢ku kontrolu ostecenih i
porusenih objekata;

— preduzima mjere da se izvr§i podupiranje,
razupiranje i osiguranje pomjerenih i oStecenih
konstrukcija i objekata;

— organizira kontrolirano ruSenje objekata koji se ne
mogu sanirati;

— preduzima mjere na prevoZenju i deponovanju
gradevinskog Suta i ra§¢i§¢avanju i osposobljavanju
komunikacija do objekata;

— vrsi kategorizaciju objekata u odnosu na obim
ostecenja 1 utvrduje neophodne sanacione radove u
cilju sprecavanja ruSenja oSteenih objekata od
njihovog naknadnog rusenja;

— vrsidjelimi¢nu sanaciju oSte¢enih stambenih i drugih
objekata;

— organizira izgradnju privremenih objekata za
smjeStaj 1 zaStitu ugroZenog i nastradalog
stanovnistva, zaklona i skloniSta, usjeka, Sahtova 1
tunela i protivpozarnih prepreka.

b) u fazi otklanjanja posljedica:

— organizira aktivnosti na stvaranju smjeStajnih
stambenih i drugih uvjeta za zivot ljudi na
pogodenom podrucju;

— vr$i prikupljanje podataka i utvrdivanje obima
posljedica koje su nastale djelovanjem prirodne ili
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druge nesrece na stambene i druge zgrade i objekte
na pogodenom podrudju.

13) Sluzba za zastitu okoline

Clan 25.

Sluzba za zastitu okoline formira se u pravnim licima i
udruZenjima gradana koji se u okviru svoje redovne djelatnosti
bave zastitom okoline. Ta sluzba vr§i operativne mjere zastite i
spaSavanja koje se odnose na sprecavanje zagadivanja svih
segmenata okoline i vazduha, prostora (tla) i vode od svih vrsta
zagadivanja i provodenje zaStite ljudi i materijalnih dobara
ugrozenih raznim zagadiva¢ima na pogodenom podrudju i to:

a) u fazi spaSavanja:

— provodi zastitu od radio-difuznog zracenja, posebno
radarskih valova i infracrvenog zracenja, posebno u
industriji 1 crnoj metalurgiji, ultra-violetnog
zraCenja, visokonaponskih postrojenja i rentgenskog
zracenja;

— provodi mjere na zastiti i kontroli svih medicinskih,
industrijskih i istrazivackih rentgen aparata i
radioaktivnog zrafenja;

— vrdi kontrolu i zaStitu izvora jonizirajucih zracenja
(neutronsko, alfa, beta i gama zraCenje i gama
spektrometrijska analiza);

— vrsi kontrolu ultra zvuénih aparata u industriji i
medicini;

— vi§i mjerenje temperature, vlaZnosti i brzine
strujanja vazduha u radnoj i Zivotnoj sredini, kao i
procjenu komfora radne sredine analizom praSine,
sastava i veli¢ine Cestica;

— vrsi praéenje promjena koje nastaju kao posljedica
odgovarajuc¢ih akcidentnih situacija u razli¢itim
medijima Zivotne sredine (vazduha, vode i
zemlji§ta), sa posebnim naglaskom na ispitivanje
zaliha vodnih resursa, njihove potrosnje i
zagadenosti, kako nadzemnih tako i podzemnih
najvaznijih vodnih sistema u Federaciji;

— vr8i pralenje stanja i promjena odredenih vrsta
biljnih i zivotinjskih organizama ukljucujuéi i
¢ovjeka koje nastaju kao posljedica razlicitih oblika
zagadenosti okoline odgovarajuéim ekoloskim
akcidentima 1 istraZivanje efekata izazvanih
ekoloskim ekcidentnim situacijama kod biljnih i
zivotinjskih organizama i ljudi.

b) u fazi otklanjanja posljedica:

— vr8iangaZziranje stru¢nih timova za zastitu okoline na
pogodenom podrucju;

— preduzima mjere na stvaranju uvjeta za
normaliziranje Zivotaljudi na pogodenom podrucju;

— vr8i prikupljanje podataka i utvrdivanje obima
posljedica iz nadleZznosti sluzbe, koje su nastale
djelovanjem prirodne ili druge nesree na
pogodenom podrucju.

Sluzba iz stava 1. ovog ¢lana u odnosu na sprefavanje
nesreca velikih razmjera postupa u skladu sa odredbama ¢l. 66.
do 85. Zakona o zastiti okolisa ("Sluzbene novine Federacije
BiH", broj 33/03) i Pravilnika o sadrZaju izvjeStaja o stanju
sigurnosti, sadrZaju informacija o sigurnosnim mjerama i
sadrzaju unutrasnjih i spoljnih planova i intervencije ("SluZbene
novine Federacije BiH", broj 68/05).

14) Sluzba za snabdijevanje (sluzba za logistiku)

Clan 26.

Sluzba za snabdijevanje formira se u trgovackim
preduzeéima koja se bave trgovinom robama Siroke potrosnje. Ta
sluZba vr§i operativne mjere zasSite i spaSavanja koje se odnose na
organizaciju i nacin osiguranja hrane, odjece i obuce i drugih
roba Siroke potro$nje i humanitarne pomoc¢i za nastradalo i
ugroZeno stanovnistvo na pogodenom podrucju i to:

a) u fazi spaSavanja:

— organizira blagovremeno dopremanje roba Siroke
potro$nje i humanitarne pomoéi do objekata
predvidenih zaraspodjelu nastradalom stanovnistvu;

— preduzima mjere da se vr$i uskladiStenje 1
distribucija hrane i drugih potreba za zivot
stanovniStva i Zivotinja na pogodenom podrucju.

b) ufazi otklanjanja posljedica:

— vrSi angaZiranje timova za snabdijevanje na
pogodenom podrucju;

— preduzima mjere da se vrSi pravilna i stalna
raspodjela pomo¢i nastradalom stanovnistvu dok se
ne stvore uvjeti za normaliziranje Zivota ljudi na
pogodenom podrucju.

15) Gorska sluzba spaSavanja

Clan 27.

Gorska sluzba spasavanja formira se u udruZenjima gradana
koja se bave planinarenjem, speleologijom, skijanjem,
penjanjem, odnosno planinarsko-alpinistiCkim aktivnostima,
speleoloskim ronjenjem, padobranstvom, raftingom, lovom i
drugim slicnim sportskim aktivnostima. Ta sluzba vrsi
operativne mjere zaStite i spaSavanja koje se odnose na
spasavanje u planinama, na stijenama, speleoloskim objektima i
drugim nepristupa¢nim mjestima, pri nepovoljnim vremenskim
uvjetima (snijeg, hladnoca, led, magla i sl.), kada pri spaSavanju
treba primijeniti posebno stru¢no znanje 1 upotrijebiti
odgovarajucu opremu za spaSavanje u planinama na pogodenom
podrucju i to:

a) u fazi spaSavanja:

— otklanja neposredne opasnosti u planinama i drugim
nepristupacnim podrucjima koja mogu ugroziti ljude
na odredenom podrucju,

— vr8i potragu za izgubljenim ljudima u planinama i
drugim nepristupacnim podrucjima,

— vrsi spaSavanje ljudi iz speleoloskih objekata, litica i
kanjona,

— vrsi spasavanje ljudi u urbanim sredinama, te drugim
neplaninskim podrucjima i to na visokim objektima,
tunelima i cijevima, u prometnim nesreama i na
moru, te kod niza ekstremnih sportova (parajedrenje,
brdski biciklizam, rafting i sl.).

— vr8i spaSavanje ljudi na uredenim i neuredenim
skijaliStima, penjaliS§tima i drugim objektima i
prostorima u prirodi, za vrijeme specifi¢nih
sportskih, turistickih, rekreativnih, kulturoloskih i
drugih aktivnosti u prirodi i planinskom podrucju, te
speleoloskim objektima,

— vrsi potrage i spasavanje ljudi iz lavina i provodenje
preventivnih mjera u vezi sa opasnostima od snjeZnih
lavina u planinskim podrucjima,

— ucestvuje u sistemu traganja i spasavanja za nestalim
zrakoplovima i drugim prometnim sredstvima u
planinama, strmim dijelovima obale i drugim
nepristupa¢nim podrucjima,

— organizira transport povrijedenih i oboljelih ljudi i
pripadnika gorske sluzbe spaSavanja sa planina i
drugih nepristupacnih podrucja te podnoSenje
zahtjeva nadleZnim sluzbama za helikopterski trans-
port, posredstvom nadleZnog operativhog centra
civilne zaStite, osim u slucaju kada organizator
aktivnosti osigura helikopter i osigurava prisustvo
pripadnika gorske sluzbe spasavanja,

— vrSi spaSavanje ljudi na visinama i visokim
objektima u slu¢aju potresa, vremenskih nepogoda i
drugih nesrec¢a na nepristupacnim prostorima,

— vrsi spasavanje ljudi u nesre¢ama u slucaju losih
vremenskih uvjeta uz primjenu posebnih stru¢nih
znanjaitehni¢ke opreme za spasavanje u planinama.

b) u fazi otklanjanja posljedica:

— preduzima aktivnosti i postupke kojima se umanjuje
nepovoljan ucinak nesree prilikom spaSavanje
ugrozenih ljudskih Zivota;

— ostvaruje saradnju i koordinaciju sa organima civilne
zaStite i drugim fizickim 1 pravnim licima u
preduzimanju postupaka za spaSavanje ljudskog
Zivota i imovine u sloZzenom pristupu unesre¢enom i
pruZanje prve pomo¢i u planini i na drugim
neurbanim i tesko pristupacnim podrucjima uz
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primjenu odgovarajue tehnike i opreme gorske
sluzbe spaSavanja na pogodenom podrucju.

16) Sluzba za seizmologiju

Clan 28.

Sluzba za seizmologiju formira se u pravnim licima koja se
bave seizmologijom i inzinjerijskom seizmologijom. Ta sluzba
vr§i operativne mjere zastite 1 spaSavanja koje se odnose na
registriranje i obradu podataka o potresima, vodenju arhive
podataka o potresima 1 unosSenje obradenih podataka u bazu
podataka, kao i izradu karata i grafikona i to:

a) u fazi spaSavanja:

— nadleZnom operativnom centru civilne zaStite
neprekidno dostavlja podatke o podruéjima koja su
pogodena zemljotresom i jacini zemljotresa i
moguénostima njegovog ponavljanja;

— samostalno i preko operativnih centara civilne
zaStite, upozorava gradane i sva pravna lica na
pravila ponaSanja za vrijeme jacih zemljotresa na
pogodenom podrucju.

b) ufazi otklanjanja posljedica:

— stanje naknadnih udara i o tome dostavlja podatke
nadleznim operativnim centrima civilne zastite;

— organizira sistemska seizmoloska osmatranja na
cijelom podrucju Federacije i unapreduje mreZu
seizmickih stanica.

17) Sluzba za hidrometeorologiju

Clan 29.

Sluzba za hidrometeorologiju formira se u Federalnom
meteoroloskom zavodu i drugim pravnim licima koja se bave
hidrologijom i meteorologijom. Ta sluZba vrSi operativne mjere
zaftite i spaSavanja koje se odnose na meteoroloska i hidroloska
osmatranja, izdavanje prognoze vremena, davanje trenutnog
stanja vodostaja na rijekama i kratkoro¢ne hidroloske prognoze
kada je to potrebno (opasnost od poplave i suse), pracenje
klimatskih kolebanja na globalnom i lokalnom nivou i obradu i
arhiviranje svih registriranih hidrometeoroloskih podataka na
pogodenom podrucju i to:

a) u fazi spasavanja:

— vrsi poslove zastite i spaSavanja koji se narocito,
odnose na operativhu situaciju sa ugroZenog
podrucja od poplava i velikih bujica i drugih pojava
velikih voda, u skladu sa propisima kojima je
regulirana oblast zaStite od poplava. (Glavni
operativni plan odbrane od poplava za podrucja
slivova rijeka Save i Neretve),

— pravovremeno i neprekidno izvjeStava operativne
centre civilne zaStite i informativne centre JP
"Elektroprivrede BiH", "Elektroprivrede HZHB",
vodoprivredne informativne centre JP za vodno
podrucje slivova rijeke Save i Jadranskog mora;
IBG-Biha¢, o oborinama i vodostajima na rijekama i
opasnostima od pojave poplava i velikih voda,
racunarski i graficki obraduje meteo i hidroloske
podatke i dostavlja ih tim korisnicima,

— izraduje i operativnim centrima civilne zaStite
dostavlja prognoze vremena koje se odnose na vrlo
kratkoro¢ne (od 3 do 12 sati), kratkoro¢ne (do tri
dana unaprijed), srednjoro¢ne (do deset dana
unaprijed), dugoro¢ne (duZe od deset dana, mjesecne
i sezonske), prema objektivnim proratunima razvoja
stanja atmosfere koji se provode u vecim

meteoroloskim centrima (Reading, Offenbach,
Toulouse itd.).
b) u fazi otklanjanja posljedica:
— kontinuirano radi na prikupljanju, obradi i
arhiviranju hidrometeoroloskih podataka,

neophodnih za ostvarivanje zastite i spaSavanja ljudi,
materijalnih dobara i okoline, razne potrebe
vodoprivrede, vodosnabdijevanja, agro i humane
meteorologije, hidroenergetike, navodnjavanja,
izradu studija o velikim poplavama, suSama i
zagadenosti atmosfere.

3. Nacdin rada sluzbi zastite i spasavanja u vrSenju poslova
iz njihove nadleznosti

Clan 30.

U skladu sa odredbom ¢lana 122. stav 4. Zakona o zatiti i
spasavanju, sluzbe zastite i spaSavanja iz Clana 8. ovo
pravilnika, poslove iz svoje nadleznosti utvrdene u ¢l. 13. do 29.
ovog pravilnika, koji predstavljaju operativne mjere zaStite i
spasavanja, vrSe u uvjetima koji su utvrdeni u odredbi ¢lana 4.
ovog pravilnika.

Sluzbe zastite i spaSavanja pocinju vrsiti poslove iz svoje
nadleznosti od momenta kada budu angaZirane od strane
nadleznog Staba civilne zastite do momenta kada taj Stab naredi
prestanak njihovog rada.

Clan 31.

Preventivne mjere zastite i spaSavanja koje su utvrdene u
odredbama ¢lana 32. ovog pravilnika, neposredno vrSe pravna
lica iz ¢lana 32. Zakona o zastiti i spasavanju i udruZenja gradana
u kojima su formirane sluzbe zastite i spaSavanja iz ¢lana 8. ovog
pravilnika. Pravna lica, te mjere provode u okviru vrSenja svoje
redovne djelatnosti, s tim da na vrSenju preventivnih mjera
prvenstveno angaziraju sluzbu zaStite i spaSavanja koja je
formirana u pravnom licu.

Clan 32.

Pravna lica i udruZenja gradana iz ¢lana 31. ovog pravilnika,
u okviru vrSenja svoje redovne djelatnosti, vrSe slijedece
preventivne mjere zastite i spasavanja i to:

1) Pravna lica iz oblasti zdravstva iz ¢lana 13. ovog

pravilnika:

— provode protivepidemijske mjere koje obuhvataju:
higijensko-epidemiolosko izvidanje i aktivno
otkrivanje oboljelih ljudi od zaraznih bolesti;
provodenje svih mjera na izolaciji sumnjivih i
oboljelih ljudi od zaraznih bolesti, kao i prijevoz
oboljelih do medicinskih ustanova;

— vrSe organiziranje i provodenje aktivno-pasivne
imunizacije stanovniStva i hemoprofilakti¢nih i
drugih mjera radi prevencije.

2) Pravna lica iz oblasti veterinarstva iz ¢lana 14. ovog

pravilnika:

— vrSe popis Zivotinja po vrstama i kategorijama i
preduzimaju mjere za utvrdivanje moguceg
postojanja odredenih zaraznih, parazitarnih 1
uzgojnih bolesti, naro¢ito zoonoza, s ciljem
sprecavanja nastanka tih bolesti;

— vrSe karantiranje Zivotinja, veterinarsko-sanitarne
preglede i kontrolu Zivotinja, sirovina, proizvoda i
otpadaka Zivotinjskog porijekla u unutrasnjem
prometu i pri uvozu;

— vrSe kontrolu zdravstvene ispravnosti sto¢ne hrane i
vode;

— vrSe neSkodljivo uklanjanje leSeva Zivotinja i drugog
animalnog otpadnog materijala;

— provode zootehni¢ke i zoohigijenske mjere i
postupke;

— provode mjere dezinfekcije, dezinsekcije i deratiza-
cije u pitanjima iz svoje nadleZnosti;

— vrSe kontrolu veterinarskih lijekova i drugih
veterinarskih materijalno-tehni¢kih sredstava u
proizvodnji i prometu;

— provode primarne radioloSke i hemijske detekcije i
druge mjere u oblasti veterinarstva.

3) Pravnalicaiz oblasti vodosnabdijevanjaiz ¢lana 15. ovog

pravilnika:

— vrSe snimanje stanja svih izvoriSta vode, njihov
kapacitet, stanje vodoopskrbne mreZe, ispitivanje
kvaliteta vode i druga pitanja vazna za redovno
snabdijevanje stanovniStva ispravnom vodom;

— vrSe geoloska ispitivanja podzemnih voda, njihovog
kvaliteta, odredivanje i obiljeZavanje mjesta za
njihovu eksploataciju u slu¢ajevima kada je redovni
sistem snabdijevanja oStecen ili uniSten;
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— izraduju plan redukcije vodosnabdijevanja za
odredeno podrucje.

Pravna lica koja se bave odvozom smeca i hortikulturom

iz ¢lana 16. ovog pravilnika:

— odreduju mjesta za smetlji§ta (smetiSta) i izraduju
plan uredenja tih mjesta.

Pravna lica koja se bave transportom i distribucijom gasa

iz ¢lana 17. ovog pravilnika:

— vrSe snimanje postojece gasovodne infrastrukture i
preventivno odrZavanje te infrastrukture;

— vrSeizradu plana gasifikacije svih objekata i dijelova
naselja koja nemaju gasnu infrastrukturu u kojima
postoje uvjeti.

Pravnalicakoja se bave odrzavanjem grobalja iz ¢lana 18.

ovog pravilnika:

— vrSe snimanje stanja postoje¢ih grobljaiocjenjivanje
pogodnosti buduéih lokacija za sahranjivanje umrlih
Ljudi;

— odreduju mjesta za zakopavanje ili spaljivanje
Zivotinja i drugog biogenog otpadaiizraduju plan za
uredenje tih mjesta.

Pravna lica, odnosno udruZenja gradana koja se bave

aktivnostima na vodi i pod vodom iz ¢lana 19. ovog

pravilnika:

— vrSe poslove koji se odnose na stvaranje materijalnih
i drugih uvjeta potrebnih za vrSenje odbrane od
poplavaiekscesnih zagadenja, kao i spaSavanje ljudi
1 materijalnih dobara na vodi i pod vodom.

Pravna lica, odnosno udruZenja gradana koja se bave

zaStitom od poZara iz ¢lana 20. ovog pravilnika:

— planiraju i osiguravaju nabavku protivpoZarne i
druge opreme za zaStitu Suma, stambenih i drugih
zgrada i objekata od poZara;

— vr§e sve preventivne mjere protivpoZarne i
eksplozivne zastite skladiSta drvenih sortimenata i
zapaljivih i eksplozivnih materija;

— odreduju mjesta za protivpoZarne osmatrace i mjesta
za izradu protivpoZarnih prosjeka;

— vrsi kontrolu ispravnosti i odrZavaju i servisiraju
protivpoZarne aparate i ostalu opremu za zastitu od
poZzara, i

— vrSe edukaciju stanovni$tva u provodenju mjera na
zastiti od pozara.

Pravna lica koja se bave poljoprivrednom proizvodnjom

iz ¢lana 21. ovog pravilnika:

— preduzimju mjere da se
poljoprivrednog zemljista,

— vrSe praenje pojava, stanja i kretanja uzro¢nika
bolesti biljaka, Stetocina i korovskih biljaka;

— vrSe zdravstvene preglede poSiljki bilja u
unutra$njem prometu, izvoza i reeksportovanja.
Pravna lica koja u svom radu koriste RHB sredstva iz

¢lana 22. ovog pravilnika:

— preduzimju mjere da nadleZni organi i institucije
izvrSavaju zadatke utvrdene u Programu zastite od
hemijskog oruzja i reagiranja u slucaju nesreéa i
incidenata u koje su ukljucene hemikalije ("SluzZbene
novine Federacije BiH", broj 80/06) 1 ucestvuju u
realizaciji vlastitih zadataka utvrdenih u tom
programu;

— obucavaju se i osposobljavaju za dobro poznavanje
vrste i prirode RHB opasnosti;

— osiguravaju potrebne uvjete i mjere za sigurno
rukovanje opasnim materijama u proizvodnji i
prometu, skladiStenju, odnosno deponovanju i
uni$tavanju opasnih materija RHB opasnosti;

— osiguravaju stru¢ne kadrove i opremanje svih
objekata hemijske, petrohemijske 1 farmaceutske
industrije tehni¢kim sredstvima za automatsku
dojavu  poZara, detektorima eksplozivnosti,
stabilnim instalacijama za gaSenje poZara,
sredstvima li¢ne i kolektivne zastite (izolirajuci
aparat za spaSavanje, prenosni detektori i dr.);

— vrSeredovno prikupljanje podataka o RHB opasnosti
(RHB izvidanje) u svim uvjetima radi otkrivanja i

izradi  katastar

11)

12)

13)

14)

15)

kvalitativnog i kvantitativnog utvrdivanja prisustva
RHB kontaminacije u ispitivanom uzorku ili sredini
(zemlji, vazduhu, vodi, hrani i dr.) u cilju
blagovremenog otkrivanja RHB agenasa i
spreCavanja njihovog unosenja u organizam, a time i
trovanja, unutra$nje ozracenosti, zarazne bolesti i
sli¢no.

Pravna lica koja se bave eksploatacijom mineralnih

sirovina na povrsini zemlje i pod zemljom iz ¢lana 23.

ovog pravilnika:

— vrSe provodenje svih propisanih mjera zastite naradu
u skladu sa specifi¢nim potencijalnim opasnostima
koje se mogu pojaviti u rudniku, brine o
opremljenosti sluzbe li¢nim zatitnim sredstvima i
li¢noj zastitnoj opremi pripadnika spasilacke sluzbe,

— upoznaju sve radnike o radnjama i postupcima kojih
se moraju pridrZavati pri vrienju poslova u rudniku i
pri spasavanju u sluc¢aju nesrece,

— vrSe edukaciju svih uposlenih o svim preventivnim
mjerama kojih se moraju pridrzavati u toku rada kako
ne bi doslo do nesrece,

— redovno aZuriraju plan odbrane od potencijalnih
opasnosti u rudniku i o izmjenama tog plana
upoznaju zaposlena lica u pravnom licu.

Pravna lica koja se bave niskogradnjom i visokogradnjom

iz ¢lana 24. ovog pravilnika:

— donose odgovaraju¢e normativne akte o koristenju
opreme i tehnickih sredstava koja se koristi u procesu
vrienja redovne djelatnosti iz oblasti niskogradnje i
visokogradnje i provodenje preventivnih mjera u toj
oblasti, kao i stvaranje uvjeta da se ta sredstva i
oprema u odredeno vrijeme moZe staviti na
raspolaganje radi provodenja operativnih mjera
zaStite 1 spaSavanja utvrdenih u ¢lanu 24. ovog
pravilnika.

Pravna lica, odnosno udruZenja gradana koja se bave

zaStitom okoline iz ¢lana 25. ovog pravilnika:

— vrSe izradu katastara zagadenja vazduha, zagadenja
zemljiSta i zagadenja vode za pojedina podrucja, kao
i izradu registra zagadenja sagorijevanjem
gasovitog, tecnog i ¢vrstog goriva sa specifikacijom
proizvodnje i kvalitetom energenata karata
zagadivaca SO,, CO, NO,, PB, Cy,, H,S, CO,,
fluorida, azbesta i drugih Stetnih materija po Covjeka
i Zivotnu sredinu,

— vrSe izradu preglednih karata industrijskih
postrojenja sa specifikacijom proizvodnje i otpada
koji se emituje u Zivotnu sredinu, karata gasnih i
naftovodnih instalacija kod nas i u inostranstvu i
karata pirofilnih tipova vegetacije, te izradu karata
radioaktivnosti i izradu karata kontaminiranosti
zemlji§ta teSkim metalima, lakS§im i teZim frakcijama
naftnih ugljovodonika;

— vrSe izradu studija, biltena, priru¢nika i drugih
publikacija iz oblasti ekologije;

— preduzimaju mjere da se izvr§i uspostavljanje
normativa o maksimalno dozvoljenim koncentraci-
jama toksi¢nih supstanci u radnoj sredini i
naseljenom mjestu, obzirom na saznanja vezana za
hroni¢nu toksi¢nost, genetoksi¢nost, teratogeno i
kancerogeno djelovanje i druga neophodna
dokumenta od znac¢aja za ovu oblast.

Pravna lica koja se bave robama $iroke potrosnje iz ¢lana

26. ovog pravilnika:

— preduzimaju mjere da se izvr§i evidentiranje svih
skladiSta i drugih prostora pogodnih za smjestaj i
¢uvanje roba §iroke potro$nje i humanitarne pomoc¢i,
kao 1 prilagodavanje odredenih prostorija za
skladiStenje tih roba i humanitarne pomodi i
evidenciju vozila i drugih sredstava koja su
neophodna za vrSenje snabdijevanja.

UdruzZenja gradana koja se bave djelatnostima iz ¢lana 27.

ovog pravilnika:

— posebno se strucno osposobljavaju, obucavaju,
uvjezbavaju i opremaju za namjenske zadatke
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sprecavanja nesreca i spaSavanje u planinama, na
drugim nepristupa¢nim podrucjimau svrhu o¢uvanja
ljudskih Zivota, zdravlja i imovine,

organiziraju i pripremaju aktivnosti i mjere kojima je
svrha odrZavanje pripravnosti za spaSavanje i
intervencijsku sposobnost za djelovanje na opasnost
od nesre¢a u planinama i drugim nepristupanim
podrucjima,

provode dezurstvo u cilju spreavanja nastajanja
nesreca iz oblasti kojom se bave,

daju sigurnosne preporuke licima i organizatorima
turisti¢kih, sportskih i drugih aktivnosti u prirodi i
planinskim podrucjima radi sprecavanja radnji koje
ugrozavaju sigurnost, Zivot i zdravlje tih lica,
provode kontinuirano informiranje i educiranje
fizickih i pravnih lica o opasnostima i mjerama
sigurnosti u planinama i na drugim nepristupa¢nim
podrucjima,

izdaju preventivne i edukacijske materijale u vezi
sigurnosti lica i imovine koje se odnose na slijedece
sportove: planinarenje, skijanje i sanjkanje, turno
skijanje, penjanje, speleologiju, speleoronjenje i
druge sli¢ne sportove.

Pravna lica koja se bave seizmologijom iz ¢lana 28. ovog
pravilnika:

izraduju karte seizmickog inteziteta za periode od 50,
100, 2501 500 godina i te karte dostavljaju organima
civilne zaStite i drugim nositeljima planiranja u
zaltiti 1 spaSavanju u svrhu izrade procjena
ugroZenosti i planova zastite i spaSavanja,

izraduju prognosticke karte jacih potresana podruc¢ju
Federacije i te karte dostavljaju organima civilne
zaStite 1 drugim zainteresiranim organima koji se
bave prostornim i urbanistickim planiranjem,
projektovanjem i izgradnjom objekata u podru¢jima
koja su ugrozZena zemljotresom;

upozoravaju gradane na podrucja koja su osjetljiva
na potres, veli¢ine i karakteristike opasnosti od
potresa i na¢inu Zivljenja i ponaSanja u vrijeme prije
potresa, kada se potres dogodi i za vrijeme naknadnih
potresa i smirivanja tla.

Pravna lica koja se bave hidrologijom i meteorologijom iz
¢lana 29. ovog pravilnika:

doprinose razvoju, osposobljavanju i opremanju
funkcionalne strukture za vrsenje meteoroloskih i
hidroloskih  aktivnosti, narocito u pogledu
pokrivanja cijelog podrucja Federacije automatskim
stanicama koje danonoéno mjere i biljeze
meteoroloske i hidroloske elemente (temperaturu,
pritisak i vlaZnost vazduha, smjer i brzinu vjetra,
trend vodostaja, nailazak i trajanje velikih vodaitd.),
te ih prenose u centralni telekomunikacijski centar
Federalnog meteoroloskog zavoda, a nakon togaiu
operativne centre civilne zastite i JP vodnih slivova
rijeke Save i Jadranskog mora-Mostar,

provode meteoroloske i hidroloske aktivnosti
(mjerenja i opaZanja) sa svih meteoroloskih i
hidroloskih stanica (automatske sa podacima u
realnom vremenu i osmatrackih); vrSi prenos i
obradu podataka koje, potom, dostavlja operativnim
centrim civilne zastite, JP za vodno podrucja sliva
rijeke Save i JP za vodno podrucdje sliva Jadranskog
mora, javnost, a sve za potrebe pravovremenog
informiranja i upozoravanja u slucaju nailaska
velikih voda (poplava), susa, tu¢e i Sumskih poZzara,
daju informacije za potrebe vodoprivrede,
elektroprivrede, prostornog planiranja, gradnje,
zaStite okoline i procjene Steta,

ucestvuju uizradi Glavnog operativnog plana obrane
od poplava, prema propisima koji se odnose na taj
plan,

izraduju indekse opasnosti vjerovatnoée pojave
pozara (podatke o temperaturi 1 vlaZnosti vazduha,
padavinama, odnosno koli¢ini vlage) i te podatke
dostavlja operativnim centrima civilne zaStite i

sluZbama za zaStitu od poZara, radi postizanja
stepena pripravnosti,

— u cilju smanjenja negativnih ucinaka zagadenja
atmosfere (spojevi sumpora, ugljika, azota i drugih)
predlaZe odgovarajuce zaStitne mjere od produkata
Stetnih za zdravlje ljudi i Zivotinja, koji ugrozavaju
odrzanje bioraznolikosti, narusavaju izgled krajolika
te utjeu na energetski bilans  sistema
zemlja-atmosfera,

— predlazu optimalna strateSka rjeSenja u oblasti
hidrologije i meteorologije €ije aktivnosti trebaju biti
jasno definirane i u planovima zastite i spaSavanja,

— izraduju meteoroloske i hidroloske podloge za
potrebe izgradnje, sigurnosti i ekonomicnosti
upotrebe infrastrukturnih i stambenih objekata,
aerodroma, akumulacionih jezera i zastiti okoline.

III. ORGANIZIRANIJE JEDINICA CIVILNE ZASTITE,
NJIHOVI POSLOVIIZADACI I NACIN RADA

1. Organiziranje jedinica civilne zaStite i njihovi poslovi i
zadaci
a) Zajednicke odredbe

Clan 33.

Jedinice civilne zaStite koje se organiziraju u skladu sa
odredbama ¢lana 32. stav 2. i ¢lana 127. Zakona o zaStiti i
spasavanju, predstavljaju posebne sastave pripadnika civilne
zaStite namijenjene za vrSenje odredenih zadataka u zastiti i
spasavanju ljudi, Zivotinja i materijalnih dobara od prirodnih i
drugih nesreéa, kao i na otklanjanju posljedica nastalih
djelovanjem tih nesreca.

Jedinice civilne zaStite organiziraju se i funkcioniraju u
skladu sa odredbama ¢l. 127. do 132. Zakona o zaStiti i
spasavanju i odredbama ¢l. 34. do 47. ovog pravilnika.

Clan 34.

U skladu sa odredbom ¢lana 127. stav 2. Zakona o zatiti i
spasavanju, jedinice civilne zastite formiraju se kao jedinice
civilne zaStite specijalizirane namjene (u daljnjem tekstu:
jedinice specijalizirane namjene) i jedinice civilne zastite opée
namjene (u daljnjem tekstu: jedinice opée namjene).

b) Formiranje jedinica specijalizirane namjene i njihovi
zadaci

Clan 35.

Jedinice specijalizirane namjene mogu se formirati na
slijede¢im nivoima vlasti i to:

1) na nivou kantona i opéine, kako je utvrdeno u odredbi

¢lana 130. stav 1. Zakona o zastiti i spaSavanju,

2) nanivou Federacije, kako je utvrdeno u ¢lanu 132. stav 1.

Zakona o zastiti i spasavanju.

Jedinice specijalizirane namjene iz stava 1. tacka 1. ovog
¢lana, mogu se formirati samo onda kada se utvrdi da su ispunjeni
svi uvjeti utvrdeni u odredbi ¢lana 130. stav 1. Zakona o zastiti i
spasavanju i kada nema uvjeta da se formiraju odgovarajuée
sluzbe zastite i spaSavanja iz ¢lana 8. ovog pravilnika za poslove
za koje bi se formirale te jednice, a iz procjene ugroZenosti
kantona, odnosno opéine proizilazi da je neophodno imati
odgovarajuce jedinice specijalizirane namjene.

Prilikom odluc¢ivanja o organiziranju jedinica iz stava 2.
ovog Clana, kantonalna uprava civilne zaStite, odnosno sluzbe
civilne zastite op¢ina sa podrucja kantona, duzne su medusobno
saradivati i uskladiti potrebe za formiranje jedinica specijali-
zirane namjene na nivou kantona i na nivou op¢ine i eliminirati
moguénost formiranja jedinica koje nisu potrebne ni op¢ini ni
kantonu.

Clan 36.

Jedinice specijalizirane namjene formiraju se posebnim
aktom koji donose organi vlasti iz ¢lana 10. ovog pravilnika, na
prijedlog odgovarajuceg organa civilne zastite iz te odredbe.

U aktu Vlade Federacije i aktu vlade kantona, odnosno aktu
opéinskog nacelnika kojim se vrSi formiranje jedinica
specijalizirane namjene utvrduju se sljedeca pitanja: vrste
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jedinica i njihova namjena, zadaci koje ¢e obavljati, podrucje na
kojem ¢e djelovati, nafin popune jedinica ljudstvom i
materijalno-tehni¢kim i drugim sredstvima koja su potrebna za
rad jedinica, nain organiziranja i provodenja obuke i
osposobljavanja tih jedinica, kao i obaveze za Federalnu i
kantonalne uprave civilne zastite, odnosno sluzbe civilne zastite
opéine u vezi vrSenja svih poslova na organiziranju, popuni,
materijalno-tehnickom  opremanju i obucavanju i
osposobljavanju tih jedinica.

Clan 37.

U skladu sa uvjetima iz ¢lana 35. st. 2. i 3. ovog pravilnika,
mogu se, po pravilu, formirati slijedece jedinice specijalizovane
namjene:

1) za zaStitu od pozara,

2) zamedicinsku pomo¢,

3) zazaStitu i spaSavanje od mina i neeksplodiranih ubojnih

sredstava (NUS-a),

4) za RHB zastitu,

5) zaspaSavanje iz ruSevina,

6) za asanaciju terena,

7) zaspaSavanje na vodi i pod vodom,

8) za spaSavanje sa visina,

9) zaspaSavanje Zivotinja i namirnica Zivotinjskog porijekla

i

10) za upravljanje i odrZavanje sklonista i zaklona.

Prema procjeni ugroZenosti Federacije, kantona, odnosno
opéine mogu se formirati i druge jedinice specijalizirane
namjene, ako se procijeni da je potrebno formiranje tih jedinica o
¢emu odlucuju organi vlastiiz ¢lana 10. stav 1. ovog pravilnika.

Pored jedinica iz stava 1. ovog ¢lana, mogu se formirati i
mjeSovite specijalizirane jedinice za hitne intervencije koje u
svom sastavu mogu imati struénjake za vrSenje vise razlicitih
poslova iz nadleZnosti jedinica iz stava 1. ovog ¢lana.

Clan 38.

Jedinice specijalizirane namjene iz ¢lana 37. ovog pravilnika
formiraju se radi obavljanja slijedecih poslova zastite i
spasavanja ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih
nesreca i to:

1) jedinica za zastitu od poZara formira se za preduzimanje
aktivnosti na spasavanju ljudi i materijalnih dobara koji su
ugroZeni pozarom, za snabdijevanje ljudi pitkom vodom,
za uceSCe u zaltiti od poplava (ispumpavanje vode iz
poplavljenih prostorija i objekata i dr.), dekontaminaciji
objekata i zemljiSta, spasavanju ugroZenih ljudi iz
oStecenih objekata ili sa viSih spratova i drugih aktivnosti
u zastiti i spasavanju,

2) jedinicaza medicinsku pomo¢ formira se za pruzanje prve
medicinske pomo¢i povrijedenim i za vrSenje njihovog
prijevoza do zdravstvene ustanove, da formira pokretne
bolnice kada to zahtijeva situacija, da vr$i edukaciju
gradana za samopomo¢, a moZe se angazirati i na
provodenju mjera higijensko epidemioloske zaStite,
dekontaminaciji povrijedenih i oboljelih, kontroli
zagadenosti hrane i vode, asanaciji terena, prijevozu
umrlih i identifikaciji poginulih gradana,

3) jedinicazazastituispaSavanje od minaiNUS-a formirase
za vrSenje poslova na otkrivanju, obiljeZavanju,
osiguranju, transportu i uniStavanju neeksplodiranih
ubojnih sredstava, deminiranje terena i objekata, a moze
se angazirati i naruSenju oSteCenih ili dotrajalih objekata i
na drugim slinim zadacima, prema svojim struénim i
materijalno-tehnickim moguénostima,

4) jedinica zaradiolosko-hemijsku i biolosku zastitu formira
se za vrSenje RHB izvidanja, dozimetrijske kontrole,
dekontaminacije ljudi i materijalno-tehnickih sredstava,
opreme, zemljista i objekata nakon upotrebe nuklearnog,
hemijskog ili bioloskog oruZja, ucestvuje u zaStiti i
spasavanju pri pojavi havarija i akcidenata,
radijacijsko-hemijskog i bioloSkog porijekla, a moZe se
angazirati i na lokaliziranju i gasenju manjih poZara,
ispumpavanju  vode iz poplavljenih  objekata,
snabdijevanju pitkom vodom stanovnistva, dezinfekciji,

dezinsekciji i deratizaciji i drugim zadacima koji se
odnose na RHB zastitu,

5) jedinica za spaSavanje iz ruSevina formira se za vrSenje
poslova na otkrivanju, pronalaZenju i spaSavanju ljudi
zatrpanih u ruSevinama i spaSavanju ugrozenih i
nastradalih iz oSteenih objekata i za wucesée u
ras¢iS¢avanju ruSevina, a moZe se angaZirati i na
dekontaminaciji zemljista i objekata i drugim zadacima u
skladu sa svojim ljudskim i materijalno-tehnickim
mogucénostima,

6) jedinica za asanaciju terena formira se za vrienje poslova
koji se odnose na primarnu identifikaciju, evidentiranje i
sahranjivanje poginulih ljudi i zakopavanje uginulih
Zivotinja, dezinfekciju, dezinsekciju i deratizaciju na
mjestima sahranjivanja poginulih ljudi i uginulih
Zivotinja, za vrSenje poslova na uklanjanju i uniStavanju
svih vrsta Stetnih otpadaka i dezinfekcije 1 deratizacije na
poplavljenim podru¢jima, a moZze da vrsi i druge poslove
u skladu sa svojim kadrovskim i materijalno-tehni¢kim
moguénostima,

7) jedinica za spaSavanje na vodi i pod vodom formira se za
vrienje poslova na spasavanju ljudi i materijalnih dobara
na rijekama, jezerima i na moru, kao i na poplavljenim
podrucjima, da vr$i prijevoz ljudi i materijalnih dobara
preko rijeka i jezera, da spaSava utopljenike iz jezera,
rijeka, bunara 1 drugih mjesta na kojima su ugroZeni
vodom, kao i materijalna dobra ispod vode i na vodi,

8) jedinica za spasavanje sa visina formira se za spaSavanje
ljudi i materijalnih dobara iz oStecenih objekata od pozZara
ili sa visih spratova, a moZe se angaZzirati i u akcijama
spaSavanja ugroZenih i zatrpanih ljudi u visoko-
planinskim podru¢jima, od posljedica snjeznih lavina,
nanosa i drugih nesreéa, spasavanju ugroZenih radnika u
rudarskim jamama i angaZiranje u drugim sli¢nim
situacijama kada se radi o poslovima za koje je
osposobljena ta jedinica,

9) jedinica za zaStitu i spaSavanje Zivotinja i namirnica
zivotinjskog porijekla formira se za vrSenje radnji i
postupaka na preventivnoj zastiti Zivotinja 1 namirnica
Zivotinjskog porijekla, za pruZanje prve pomoci
povrijedenoj i oboljeloj stoci, za ucesée u evakuaciji i
zbrinjavanju stoke, za pruZanje pomo¢i u klanju
povrijedene stoke, za vrSenje dekontaminacije stoke i
namirnica zivotinjskog porijekla i za u¢esce u distribuciji
sto¢ne hrane koja je namijenjena za zbrinjavanje stoke,

10) jedinica za upravljanje i odrzavanje skloniSta i zaklona
formira se za vrSenje poslova koji se odnose na pregled
skloniSta, u smislu pripreme sklonista za smjestaj ljudi i
materijalnih dobara u slu¢aju nastanka prirodne ili druge
nesrece, odnosno ratnog stanja, za vodenje evidencije lica
koja podlijezu sklanjanju i boravku u skloniStu i zaklonu,
za vrsenje provjere i funkcioniranja uredaja i opreme u
skloniStu i za preduzimanje odgovaraju¢ih mjera za
njihovu ispravnost, za vrSenje prihvata i rasporeda
stanovniStva u sklonistu, za vrSenje kontrole identiteta lica
koja ulaze u skloniste, za uspostavljanje reda i discipline u
skloniStu, za pravilno koriS¢enje uredaja i opreme u
skloniStu, za osiguranje izlaska ljudi iz sklonista u slu¢aju
da dode do mehanickog i funkcionalnog osteenja veceg
dijela sklonista ili nastanka druge opasnosti, a moze vrsiti
i druge poslove u vezi sklanjanja ljudi i materijalnih
dobara, koje odredi kantonalna uprava civilne zastite,
odnosno sluzba civilne zastite op¢ine. Ta jedinica moZe
obavljati navedene zadatke za veci broj sklonista i zaklona
$to se utvrduje u aktu o formiranju jedinice.

Clan 39.

MjeSovita jedinica za hitne intervencije iz ¢lana 37. stav 3.
ovog pravilnika moZe se formirati za ucesée u raznim vrstama
intervencija na zastiti i spasavanju ljudi i materijalnih dobara,
posebno u uvjetima kada druge snage civilne zaStite nisu u
mogucénosti izvrSiti tu vrstu zadataka, kao $to su: spasavanje ljudi
u tehni¢ko-tehnoloskim nesre¢ama u industrijskim pogonima i
postrojenjima, kada treba spasiti zatrpane i povrijedene ljude ili
spasiti ljude okruZene vatrenom stihijom do kojih se ne moze
dodi sa zemlje ili za intervencije u razli¢itim situacijama kada je
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doslo do akcidenata veéih razmjera i treba spaSavati ljude iz
ugroZenog podrucja ili za brze intervencije u uvjetima nastanka
zemljotresa i ruSenja objekata kada u tim objektima ima
zatrpanih ljudi radi njihovog pronalaZenja i izvlaenja ili za
spaSavanje ljudi u zimskim uvjetima kada se desi zaruSavanje ili
zasipanje lavinom ili na drugi nacin ili kada se izgube planinari,
skijasi 1li drugi ljudi, na nepristupacnim ili teSko pristupa¢nim
terenima ili za spaSavanje ljudi od mina i NUS-a i za spaSavanje
Ljudi u velikim saobraéajnim udesima sa velikim brojem ljudi i
velikim brojem Zrtava, odnosno povrijedenih ljudi.

c¢) Formiranje jedinica opée namjene i njihovi zadaci

Clan 40.

U skladu sa odredbom ¢lana 129. stav 2. Zakona o zastiti i
spaSavanju, jedinice opée namjene formiraju se u op¢inama, a
mogu se formirati i u kantonalnim, gradskim i opéinskim
organima uprave i upravnim organizacijama, odnosno sluzbama
za upravu i drugim pravnim licima. U skladu sa tom zakonskom
odredbom, akt o formiranju jedinica opée namjene donose i to:

1) za jedinice u kantonalnim organima uprave i upravnim

organizacijama - rukovodioci tih organa i organizacija,

2) za opéinske jedinice - opéinski nacelnik na prijedlog
sluzbe civilne zastite opéine,

3) za jedinice u opéinskim sluZbama za upravu - op¢inski
nacelnik na prijedlog rukovodilaca tih sluzbi,

4) zajedinice u privrednim drusStvima, javnim ustanovama i
drugim pravnim licima - rukovodioci tih druStava,
ustanova i pravnih lica.

Jedinice op¢e namjene iz tacke 2. stava 1. ovog ¢lana, opéine

mogu formirati i po mjesnim zajednicama.

Clan 41.

Jedinice opée namjene iz ¢lana 40. stav 1. tacka 2. ovog
pravilnika, op¢ine formiraju onda kada je u procjeni ugroZenosti
op¢ine predvideno formiranje tih jedinica i kada se cijeni da
ostale organizirane snage civilne zastite op¢ine nisu dovoljne da
osiguraju sve potrebe na spaSavanju ljudi i materijalnih dobara
koja mogu biti ugroZena prirodnim i drugim nesrecama.

Vrsta, veli¢ina i broj jedinica opée namjene iz stava 1. ovog
¢lana, utvrduje se prema uvjetima koji su utvrdeni u ¢lanu 128.
stav 1. Zakona o zastiti i spasavanju, kao i uvjetima utvrdenim u
stavu 1. ovog Clana.

Svaka op¢ina je duZna formirati najmanje jednu jedinicu
op¢e namjene mjesovitog sastava koja bi se mogla angazirati kao
ispomo¢, na obavljanju raznih vrsta poslova za potrebe sluzbi
zaStite 1 spaSavanja 1 jedinica specijalizirane namjene, koje
djeluju na podrucju opcine, kada se ukaze potreba za pruzanje
ispomo¢i tim sluzbama ili jedinicama.

U aktu o formiranju jedinica iz st. 1. i 3. ovog ¢lana utvrduju
se slijedeca pitanja: odreduju vrste, broj i veli¢ina jedinica,
zadaci svake jedinice posebno, nacin popune jedinica ljudstvom i
materijalno-tehnickim i drugim sredstvima koja su potrebna za
rad jedinica, podrucje na kojem ée djelovati, nacin finansiranja
jedinica i druga pitanja od znacaja za organizaciju i rad tih
jedinica.

Sve poslove utvrdene u aktu iz stava 4. ovog ¢lana vrsi sluzba
civilne zastite op¢ine.

Clan 42.

Jedinice opée namjene iz ¢lana 40. stav 1. tac. 1.,3 1 4. ovog
pravilnika koje formiraju organi uprave, sluzbe za upravu i
pravna lica, namijenjene su za potrebe zastite i spasavanju ljudi i
materijalnih dobara na radu u tim organima i pravnim licima
(vlastite potrebe).

Svaki organ uprave, sluzba za upravu i pravno lice
samostalno procjenjuju potrebe za formiranjem jedinica opée
namjene. Te jedinice se popunjavaju ljudstvom koje se nalazi u
radnom odnosu u tim organima, sluzbama i pravnim licima i
opremaju odgovarajuéim materijalno-tehnickim i drugim
sredstvima i opremom koja je potrebna za rad tih jedinica koja
osiguravaju organi uprave, sluzbe i pravna lica iz vlastitih
sredstava.

U aktu o formiranju jedinica opée namjene iz stava 1. ovog
¢lana utvrduje se veliCina jedinice, zadaci koje ¢e obavljati,
oprema i tehnicka sredstva potrebna za rad jedinica, nacin

finansiranja jedinice i odreduje sluzba ili pojedinac koji ce
obavljati sve poslove na popuni jedinica ljudstvom i
materijalno-tehnickim  sredstvima, planirati i izvoditi
obucavanje i osposobljavanje jedinica i planirati na¢in upotrebe
tih jedinica.

d) Li¢ne i materijalne formacije za jedinice specijalizirane
namjene i jedinice opce namjene

Clan 43.

Jedinice specijalizirane namjene i jedinice opée namjene
mogu se formirati kao timovi, odjeljenja i vodovi, kako je
predvideno u odredbi ¢lana 127. stav. 4. Zakona o za$titi i
spasavanju.

Veli¢ina svake jedinice specijalizirane namjene i jedinice
opée namjene u pogledu potrebnog ljudstva utvrduje se licnim
formacijama, a potrebe u materijalno-tehni¢kim sredstvima
utvrduju se materijalnim formacijama.

Li¢ne i materijalne formacije sadrza sljedece podatke:

1) li¢na formacija sadrZi podatke o broju pripadnika civilne
zaStite u jedinici, godine rodenja, strunu spremu-
specijalnosti stru¢nu osposobljenost za odredene poslove,

2) materijalna formacija sadrzi podatke o vrsti i koli¢ini
opreme i drugim materijalno-tehni¢kim sredstvima koja
su potrebna jedinici civilne zaStite za uspjesno vrSenje
poslova iz nadleZnosti jedinice.

Formacijeiz stava 2. ovog ¢lana utvrduju slijedeéi organiito:

1) zajednice specijalizirane namjene - organi vlasti iz ¢lana
36. ovog pravilnika koji formiraju te jedinice,

2) za jedinice ople namjene - organi iz ¢lana 40. ovog
pravilnika koji formiraju te jedinice.

Li¢ne i materijalne formacije jedinica iz stava 3. ovog ¢lana,
utvrduju se u skladu sa okvirnim linim i materijalnim
formacijama koje donosi direktor Federalne uprave, u skladu sa
odredbom ¢lana 144. stav 2. Zakona o zastiti 1 spasavanju.

2. Nacin angaziranja i rada jedinica civilne zastite

Clan 44.

Jedinice opée namjene iz ¢lana 41. ovog pravilnika,
angaziraju se, po pravilu, na pruZanju pomoc¢i u radu odredenih
sluzbi zaStite 1 spaSavanja iz ¢l. 13. do 29. ovog pravilnika, a
mogu se angazirati i na vrsenju raznih zadataka u akcijama zastite
i spasavanja ugroZenih i nastradalih ljudi od prirodne ili druge
nesrece za Cije obavljanje nije potrebno posebno stru¢no znanje
niti se koriste posebna tehni¢ka i druga sredstva rada na
izvr§avanju tih zadataka.

Clan 45.

U skladu sa odredbom ¢lana 129. stav 1. Zakona o zastiti i
spasSavanju, jedinice ope namjene iz ¢lana 41. ovog pravilnika,
poslove iz svoje nadleznosti vrSe tako $to se angaziraju kao
podrska i pomo¢ u radu slijedecih sluzbi zaStite i spaSavanja,
odnosno jedinica specijalizirane namjene i to:

1) napruZanju prve medicinske pomo¢i koju provode sluzbe
za medicinsku pomo¢ ili jedinice specijalizirane namjene
za medicinsku pomo¢,

2) na gaSenju pocetnih i manjih poZara koje provode sluzbe
za zaStitu od poZara ili jedinice specijalizirane namjene za
gaSenje pozara,

3) na provodenju mjera zastite od poplava koje provode
sluzbe za spaSavanje na vodi i pod vodom ili jedinice
specijalizirane namjene za spasavanje na vodi i pod
vodom,

4) na provodenju mjera spaSavanja ugroZenih ljudi iz
ruSevina koje provode sluZbe za zaStitu iz ruSevina ili
Jjedinice specijalizirane namjene za zaStitu i spaSavanje iz
rusevina,

5) naprovodenju mjera RHB zastite koje provode sluzbe za
RHB zastitu ili jedinice specijalizirane namjene za RHB
zastitu,

6) na provodenju mjera koje se odnose na evakuaciju i
zbrinjavanje ugroZenih 1 stradalih ljudi, transport i
snabdijevanje osnovnim sredstvima za ishranu, smjestaj i
zdravlje ugroZenog stanovniStva koju organiziraju i
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provode sluZbe za snabdijevanje i sluZzbe za medicinsku
pomod,

7) na provodenju mjera na zastiti i spaSavanju ugroZenih
Zivotinja koju provode sluzbe za zaStitu i spaSavanje
zivotinja ili jedinice specijalizirane namjene za
spasavanje Zivotinja i namirnica Zivotinjskog porijekla i

8) naizgradnji i odrzavanju sklonista i zaklona.

Clan 46.

Jedinice opée namjene iz c¢lana 42. ovog pravilnika
angaZiraju se na zadacima zaStite i spaSavanja u organima
uprave, sluzbama za upravu i pravnim licima u kojima su
formirane u vrijeme kada objekti, poslovne zgrade i imovina tih
organa, sluzbi i pravnih lica budu ugroZeni prirodnom ili dugom
nesreom.

Jedinice opée namjene iz stava 1. ovog ¢lana, poslove iz
svoje nadleZnosti vrSe od momenta angaZiranja do momenta
kada rukovodioci organa, sluzbi i pravnih lica ne narede
prestanak njihovog angaZiranja.

Clan 47.

Jedinice ople namjene iz ¢l. 41 i 46. ovog pravilnika i
jedinice specijalizirane namjene iz ¢l. 38. i 39. ovog pravilnika,
poslove zastite i spasavanja za koje su formirane, vrSe u fazi
spasavanja ljudi i materijalnih dobara koji su ugrozeni ili
nastradali djelovanjem prirodne ili druge nesrece i u fazi
otklanjanja posljedica nastalih od tih nesreca, a u uvjetima koji su
utvrdeni u ¢lanu 4. ovog pravilnika.

Izuzetno od stava 1. ovog ¢lana, odredene jedinice civilne
zaStite mogu se angazirati i u fazi preventivne zastite kada prijeti
neposredna opasnost od nastanka prirodne ili druge nesrece, kada
se ocijeni da je neophodno angaziranje odredene jedinice civilne
zaStite, ako takvo angaZiranje naredi nadleZni Stab civilne zastite.

Clan 48.

Kada se naredi angaZiranje jedinica op¢e namjene iz ¢l. 41.
ovog pravilnika, one se priklju¢uju sluzbi zastite i spasavanja ili
jedinici specijalizirane namjene kojoj pripadaju i izvrSavaju one
poslove na zastiti i spaSavanju koje naredi rukovodilac te sluzbe,
odnosno starjeSina te jedinice.

Jedinice opée namjene i jedinice specijalizirane namjene,
poslove iz svoje nadleznosti vr§e od momenta angaZiranja do
momenta kada nadlezni Stab civilne zastite naredi prestanak
njihovog angaZiranja.

U toku vrsenja poslova iz svoje nadleZnosti, komandovanje
jedinicama CZ vrSe komandiri tih jedinica, u skladu sa
odredbama ¢lana 142. Zakona o zastiti i spaSavanju.

3. Organiziranje sluzbi zastite i spasavanja i jedinica
civilne zastite u gradu

Clan 49.

Odredbe ovog pravilnika koje se odnose na uvjete za
organiziranje, zadatke i nacin rada sluzbi zastite i spasavanja i
jedinica civilne zaStite koje formira opc¢ina, analogno se
primjenjujuina organiziranje, zadatke i na¢in rada sluzbi zastite i
spasavanja i jedinice civilne zastite koje formira grad.

Organiziranje sluzbi i jedinica iz stava 1. ovog ¢lana, grad
vr§i u odnosu na privredne i drustvene oblasti koje se po ustavu,
zakonu i statutu grada nalaze u nadleznosti grada.

IV. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 50.

Kantonalne uprave civilne zaStite i sluZbe civilne zaStite
opcine duzne su izvrsiti formiranje sluzbi zastite i spaSavanja i
jedinica civilne zastite, u skladu sa odredbama ovog pravilnika u
roku od Sest mjeseci od dana stupanjana snagu ovog pravilnika.

Ako u kantonu i opéini postoje formirane sluzbe zastite i
spasavanja i jedinice civilne zastite, u tom sluc¢aju je potrebno
organizaciju tih sluzbi i jedinica uskladiti sa odredbama ovog
pravilnika u roku od $est mjeseci od dana stupanja na snagu ovog
pravilnika.

Rukovodioci organa uprave i drugih organa i rukovodioci
pravnih lica duZni su izvrSiti formiranje jedinica civilne zastite, u

skladu sa odredbama ovog pravilnika, u roku od Sest mjeseci od
dana stupanja na snagu ovog pravilnika.

Clan 51.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
Broj 01-02/2-429/06

13. novembra 2006. godine
Sarajevo

Direktor
Alija Tihig, s. r.
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Na osnovu ¢l. 126. i 133. Zakona o zastiti i spasavanju ljudi
1 materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesre¢a ("Sluzbene
novine Federacije BiH", br. 39/03, 22/06 i 43/10), direktor
Federalne uprave civilne zastite donosi

PRAVILNIK

O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O
ORGANIZIRANJU SLUZBI ZASTITE I SPASAVANJA 1
JEDINICA CIVILNE ZASTITE, NJIHOVIM POSLOVIMA

INACINU RADA
Clan 1.

U Pravilniku o organiziranju sluzbi zastite i spaSavanja i
jedinica civilne zastite, njihovim poslovima i nadinu rada
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 77/06), u ¢lanu 8. stav (1)
tacka 2) mijenja se i glasi:

"2) Sluzba za veterinarske poslove (veterinarska sluzba)."

Clan 2.

U ¢lanu 13. tacka 2) mijenja se i glasi:
"2) Sluzba za veterinarske poslove (veterinarska sluzba)."

Clan 3.

Clan 14. mijenja se i glasi:

"Clan 14.

(1) Sluzba za veterinarske poslove (veterinarska sluzba)
formira se u veterinarskim institutima, fakultetima,

stanicama

i zavodima za veterinarsko zbrinjavanje

povrijedenih i oboljelih Zivotinja.

(2) Sluzba iz stava (1) ovog ¢lana vrsi operativne mjere zastite
i spasavanja koje se odnose na zastitu i spaSavanje zivotinja
na pogodenom podruéju i to:

a) u fazi spaavanja:

pruza prvu pomoé¢ povrijedenim i oboljelim
Zivotinjama,

obavlja terensku i laboratorijsku dijagnostiku i
provodi mjere otkrivanja, suzbijanja i
iskorijenjivanja zaraznih, parazitnih i drugih
masovnih oboljenja zivotinja,

predlaze mjere dezinfekcije, dezinsekcije i
deratizacije radi sprecavanja Sirenja i suzbijanja
masovnih oboljenja zivotinja,

vrsi lijeCenje zivotinja,

provodi internistiCke, hirurSke, porodiljske i
druge intervencije na zivotinjama,

vr$i klanje 1 kontrolise koriStenje teze
povrijedenih Zivotinja, sirovina i proizvoda
zivotinjskog porijekla,

b) u fazi otklanjanja posljedica vrsi:

dodatno  angazovanje  stru¢nih  timova
veterinarske struke na otklanjanju posljedica,
utvrduje raspolozive kapacitete (punktove) za
smjestaj zivotinja kao i izmjestanje Zivotinja na
sigurnija podrucja,

neprekidnu  kontrolu zdravstvenog stanja
zivotinja na pogodenom podrucju zbog
mogucnosti pojave zaraznih bolesti,

kontrolu radioaktivnih materija na i u
zivotinjama, mesu, mlijeku i proizvodima
zivotinjskog porijekla, hrani i vodi za Zivotinje,
toksikoloske  pretrage  zivotinja,  hrane
zivotinjskog porijekla, stocne hrane i vode za
zivotinje,

druge poslove zastite i spasavanja iz oblasti
veterinarstva na podrucju Federacije.

Clan 4.

U ¢lanu 22. stav (2) ta¢. a) i b) mijenjaju se i glase:
"a) u fazi spaSavanja

obavlja poslove radiolosko-hemijsko-bioloske
zastite u sluCaju tehnoloskih havarija i drugih
akcidenta,

ispituje agense opasne za zdravlje i zivot ljudi u
vodi, rijekama, moru, biljnom i Zivotinjskom
svijetu, hrani za ljude i Zivotinje u slucaju
prirodne i druge nesrece ili prijetece opasnosti,
koja moze prouzrokovati prirodnu i drugu
nesrecu i predlaze mjere zastite,

planira i nadzire provodenje mjera zastite Zivota i
zdravlja ljudi od Stetnog djelovanja otrovnih
agenasa u slucaju prirodne i druge nesrece ili
prijeteCe opasnosti, koja moze prouzrokovati
prirodnu i drugu nesrecu,

provodi radioloski monitoring i izvidanje terena,
detekciju, uzorkovanje i identifikaciju radio-
loskih, hemijskih i bioloskih kontaminanata,

vr§i  kontrolu, pradenje, provjeru nivoa
radioaktivne  kontaminacije 1  procjenu
izloZenosti,

vrsi pakovanje radioaktivnog izvora u zastitni
kontejner i njegovo skladistenje,

preduzima mjere da nadlezni organ unutra$njih
poslova izvr$i blokiranje svih prilaznih puteva i
da udalji sva lica iz zone opasnosti i da vrsi
regulisanje saobracaja u toj zoni,

provodi izvidanje na mjestu dogadaja s ciljem
provjere i utvrdivanja vrste i obima kontamina-
cije, odredivanja i obiljezavanja kontaminirane
zone, procjene rizika po zdravlje i po potrebi
uzorkovanja  za  laboratorijske  analize,
samostalno ili u saradnji sa drugim relevantnim
institucijama,

pravovremeno obavjeStava nadlezne o prijetecoj
opasnosti koja moze prouzrokovati prirodnu i
drugu nesrecu ili prirodnoj i drugoj nesreci i
mjerama koje treba preduzimati na zastiti
stanovniStva i materijalnih dobara,

preduzima mjere na licnoj i kolektivnoj zastiti
povrijedenog, oboljelog i ugrozenog stanovnistva
RHB agensima,

u saradnji sa drugim, ucestvuje u aktivnostima
evakuacije stanovniStva sa podru¢ja ugrozenog
RHB sredstvima,

prati i utvrduje vrste i stepen kontaminata, kao i
meteoroloske uslove i kretanje kontaminanata i o
tome obavjestava nadlezne i stanovnistvo,
informise nadlezne o stanju RHB kontaminacije,
riziku za zdravlje i imovinu.

b) u fazi otklanjanja poslijedica

utvrduje potrebne mjere i ucestvuje u odgovoru
na zahtjeve u cilju sanacije javnozdravstvenih
posljedica nakon prirodnih i drugih nesreca
izazvanih ljudskim aktivnostima u saradnji sa
drugim ustanovama,

trazi da nadlezni Stab civilne zaStite naredi
angazovanje dodatnih stru¢njaka za RHB zastitu
i potrebnih materijalno-tehnickih sredstava, te u
saradnji sa njima radi na RHB zastiti i
dekontaminaciji  ljudi, zivotinja, objekata,
materijalnih dobara i zemljista,
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utvrduje obim posljedica koje su nastale
djelovanjem RHB sredstava;

vr$i monitoring RHB kontaminanata u uzorcima
okolisa, hrani i drugim uzorcima;

vr§i  procjenu stepena izlozenosti RHB
kontaminantima i procjenu rizika po zdravlje od
RHB kontaminanata,

predlaze mjere, daje stru¢nu podrsku i vr$i nadzor
nad provodenjem dezinfekcije, dezinsekcije i
deratizacije na pogodenom podrucju."

Clan 5.

U ¢lanu 32. tacka 2) alineja 6 brise se.

Tacka 10) mijenja se i glasi:

"10) Pravna lica koja u svom radu koriste RHB sredstva iz
¢lana 22. ovog pravilnika:

planiraju i nadziru provodenje preventivnih i
protivepidemijskih mjera dezinfekcije,
dezinsekcije i deratizacije,

prate i ocjenjuju zdravstveno stanje zaposlenika
na izvorima jonizirajuéeg zraCenja, prati i
ocjenjuje radiolosku ispravnost vode, namirnica i
gradevinskog materijala, te vr$i monitoring
radioaktivnosti biosfere,

vr§e kontrolu, demontazu i
zatvorenih izvora zracenja,
obavljaju mikrobiolosku djelatnost od interesa za
Federaciju,

prate, analiziraju, prouavaju i ocjenjuju
zdravstvenu ispravnost vode za pice, vode za
dijalizu, vode za rekreaciju, povrsinske i otpadne
vode, stanje vodoopskrbe na terenu, zdravstvene
ispravnosti Zivotnih namirnica i predmeta opste
upotrebe, kao 1 onih  namijenjenih
medunarodnom prometu,

predlazu i provode aktivnosti na unapredenju
sistema zdravstvene sigurnosti proizvodnje i
prometa Zzivotnih namirnica, vode i predmeta
opste upotrebe u cilju smanjenja rizika od
obolijevanja i drugih Stetnih posljedica po
zdravlje,

ispituju, prate, analiziraju i ocjenjuju uticaj
faktora okoline na zdravlje ljudi, te predlazu i
uéestvuju u provodenju mjera za spreavanje
njihovih $tetnih djelovanja,

ucestvuju u dopunskom struénom
osposobljavanja za rad sa otrovnim agensima,
kao i provjeru dopunske struéne osposobljenosti,

skladistenje

¢iji plan 1 program podlijeze saglasnosti
Federalnog ministra zdravstva,
nadziru sistem rane najave radioloskog

vanrednog dogadaja i pravovremeno informise
nadlezne organe,

preduzimaju mjere da nadlezni organi i institucije
izvrSavaju zadatke utvrdene u Programu zastite
od hemijskog oruzja i reagiranja u slu¢aju nesreca
i incidenata u koje su ukljuéene hemikalije
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 80/06) i
uéestvuju u realizaciji  vlastith  zadataka
utvrdenih u tom programu."

Clan 6.

U ¢lanu 37. stav (1) mijenja se i glasi:

(1) U skladu sa uslovima iz ¢lana 35. st. (2) i (3) ovog
pravilnika, mogu se formirati sljedece jedinice
specijalizovane namjene i to za:

nl)

spasavanje na vodi,

2)
3)

4

5)
6)
7

8)
9)

spasavanje pod vodom,

spasavanje iz ruSevina - jedinica za urbano
traganje i spasavanje - USAR tim,

potrage i spasavanje u ljetnim i zimskim uvjetima
(u daljem tekstu: jedinica za potrage i
spaSavanje),

uklanjanje i uniStavanje eksplozivnih sredstava
((UES) - EOD tim),

izvlacenje povrijedenih ili poginulih iz minskih
polja - operacija "Brzi odgovor",

ispumpavanje vode pumpama velikog kapaciteta,
precis¢avanje vode,

spasavanje od radioloskih, hemijskih i bioloskih
opasnosti (u daljem tekstu: jedinica za RHB
zastitu),

10) gaSenje poZara otvorenog prostora,

11)

spasavanje i podrsku iz zraka."
Clan 7.

Clan 38. mijenja se i glasi:

Jedinice specijalizovane namjene iz c¢lana 37.

"Clan 38.
ovog

pravilnika, formiraju se radi obavljanja sljede¢ih poslova i to:
1)  jedinica za spasavanje na vodi:

spaSava ljude i materijalna dobra na rijekama,
jezerima, moru i u poplavljenim podrucjima,
osigurava 1 vrsi prijevoz ljudi i materijalnih
dobara preko rijeka, jezera i poplavljenih
podrucja,

spaSava ljude i materijalna dobra na brzim
vodama,

evakuira ljude iz ugrozenih - poplavljenih
podruc¢ja do najblizih sigurnih prihvatilista
organizovanog zbrinjavanja,

trazi utopljena lica iz jezera, rijeka, bunara i
drugih mjesta koji su ugrozeni vodom,

vr$i  snabdijevanje  poplavom  ugroZenog
stanovniStva potrebnim namirnicama i drugim
sredstvima radi prezivljavanja,

vr§i izvlacenje utopljenika, materijalnih dobara i
uginulih Zivotinja iz vode,

pruza podrsku drugim sluzbama i jedinicama na
ispumpavanju vode iz poplavljenih objekata,

vrsi i druge poslove i zadatke iz svoje nadleznosti
za koje je osposobljena.

2) jedinica za spasavanje pod vodom:

spaSava ljude i materijalna dobra na rijekama,
jezerima, moru i u poplavljenim podruc¢jima,
evakuira ljude iz ugrozenih - poplavljenih
podru¢ja do najblizih sigurnih prihvatilista
organizovanog zbrinjavanja,

trazi i izvlai utopljena lica iz jezera, rijeka,
bunara i drugih mjesta koji su ugrozeni vodom,
trazi i izvla¢i materijalna dobra ispod vode i na
vodi,

vrsi i druge poslove i zadatke iz svoje nadleznosti
za koje je osposobljena.

3) jedinica za spaSavanje iz ruSevina - jedinica za urbano
traganje i spasavanje - USAR tim:

otkriva, pronalazi i spasava ljude zatrpane u rusevinama i
spaSava ugrozene i nastradale iz ostecenih objekata,

izvida ruSevine, osigurava oStecene i pomjerene dijelove
konstrukcija zgrada i objekata radi sprjecavanja zarusavanja,
traga, locira i spaSava Zrtve (povrijedena lica) iz rusevina ili
krhotina (kao Sto su sruseni stambeni objekti ili saobracajne

nezgode),



Petak, 1. 7.2022.

SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Broj 52 - Strana 91

4)

5)

spaSava ljude zatrpane u ruSevinama koristenjem

odgovarajuc¢ih tehnickih sredstava, pasa tragaca i drugih

tehnika,

povrijedenim licima iz ruSevina - srusenih stambenih

objekata ili saobracajnih nezgoda organizuje prvu

medicinsku pomo¢ i transport sa nepristupacnih i tesko
pristupacnih podru¢ja do najblizih sigurnih prihvatilista
medicinskog zbrinjavanja - zdravstvene ustanove,

Cisti rusevine upotrebom odgovarajuc¢ih masina, uredaja i

drugog namjenskog alata i sredstava radi spaSavanja

povrijedenih lica,

spaSava ljude i dobra sa visokih zgrada iz tesko pristupacnih

podrucja, podzemnih objekata i drugih objekata,

spasava ljude i materijalna dobra iz oStecenih objekata od

pozara i spasavanje sa visih spratova,

izvla¢i materijalna dobra izvan zona rusenja i

vrsi 1 druge poslove i zadatke iz svoje nadleznosti za koje je

osposobljena.

jedinica za potrage i spaSavanje:

- spaSava osobe u planinama i drugim nepristupa¢nim
podru¢jima, uz upotrebu odgovarajuée specijalne
tehnicke opreme za pronalazenje i spasavanje,

- upotrebom pasa tragaca vrsi potrage za izgubljenim
licima u planinama 1 drugim nepristupacnim
podrucjima i snjeznim lavinama i spaSava ta lica,

- spasava ugrozena i zatrpana lica u visoko - planinskim
podrué¢jima, od posljedica snjeznih lavina, nanosa i
drugih nesreca,

- spasava ljude iz speleoloskih objekata, litica i kanjona,
na skijalistima i drugim objektima i prostorima za
vrijeme turistickih, sportskih, rekreativnih, kulturnih i
drugih manifestacija u prirodi, narocito u planinskim
podrucjima,

- uCestvuje u potrazi i spaSavanju za nestalim
helikopterima, avionima, jedrilicama, padobranima
(paraglajderima), drugim letjelicama 1 drugim
saobracajnim sredstvima i spasava lica iz navedenih
sredstava,

- organizuje prvu medicinsku pomo¢ i transport
povrijedenih i oboljelih lica sa nepristupacnih i tesko
pristupacnih  podru¢ja do  najblizih  sigurnih
prihvatiliSta medicinskog zbrinjavanja - zdravstvene
ustanove,

- spaSava u planinama, na stijenama, speleoloskim
objektima i drugim nepristupanim mjestima, usljed
nepovoljnih vremenskih uvjeta (snijeg, hladnoca, led,
maglaisl.)i

- vrsi 1 druge poslove i zadatke iz svoje nadleznosti za
koje je osposobljena.

jedinica za uklanjanje i uniStavanje eksplozivnih sredstava

(UES) - EOD tim:

- vrsi uklanjanje i unistavanje eksplozivnih sredstava u
situacijama  koje zahtijevaju primjenu drugih
spasilackih tehnika (na vodi i pod vodom, u speleo
objektima, u ruSevinama, nepristupacnim i tesko
pristupa¢nim predjelima koji zahtijevaju vertikalni ili
zrani pristup, te sredstava sa elementima RHB
prijetnje),

- vr$i smjestaj ugrozenog i nastradalog stanovniStva sa
ugrozenog podrucja, postavlja Satorska naselja sa
infrastrukturom, organizuje prijem, smjestaj i
dezurstvo ugrozenom i nastradalom stanovnistvu u
Satorskim naseljima, priprema i distribuira hranu,
odjecu, obucu, lijekove i drugu robu Siroke potro$nje,

- ucestvuje u spasavanju ljudi i materijalnih dobara na
vodi (poplave),

6)

7)

8)

9

- ucestvuje u ispomoc¢i u provodenju RHB zastite -
dekontaminacije i detoksikacije ljudi i materijalnih
dobara,

- vrsi evakuaciju ljudi i materijalnih dobara iz podruéja
koja su zahvacena prirodnom ili drugom nesre¢om na
neugrozena ili manje ugrozena podrucja,

- pruza podrsku na uklanjanju ruSevina nastalih od
srusenih ili oStecenih objekata i uklanjanju raznih
nanosa prouzrokovanih snijegom, kiSom, klizistima na
putevima i

- vr§i i druge poslove zastite i spaSavanja za koje je
osposobljena.

jedinica za izvlacenje povrijedenih ili poginulih iz minskih

polja - operacija "Brzi odgovor":

- provodi spasavanje Zrtava minskih nesreca i incidenata
na nepristupac¢nom i teSko pristupaénom terenu, u
situacijama kada je potrebno primijeniti druge
specijalisticke spasilacke tehnike,

- vrsi ili daje podrSku spaSavanju unesrecenih iz svih
vrsta nesre¢a kada se sumnja ili je poznato da se
nesreca desila u minski riziénom podrucju,

- ucestvuje u spasavanju ljudi i materijalnih dobara u
vec¢im saobrac¢ajnim nesre¢ama,

- ucestvuje u spasavanju ljudi i materijalnih dobara na
vodi (poplave),

- ucestvuje u ispomo¢i u provodenju RHB =zastite -
dekontaminacije i detoksikacije ljudi i materijalnih
dobara,

- vi$i evakuaciju ljudi ugrozenih i nastradalih od
prirodne ili druge nesrece,

- pruza podrsku na uklanjanju ruSevina nastalih od
srusenih ili oStecenih objekata i uklanjanju raznih
nanosa prouzrokovanih snijegom, kiSom, klizistima na
putevima,

- vr§i 1 druge poslove zatite i spaSavanja za koje je
osposobljena.

jedinica za ispumpavanje vode pumpama velikog kapaciteta:

- ispumpavanje vode iz poplavljenih objekata i prostora,

- ispumpavanje muljne vode,

- osigurava ispumpavanje sa pokretnim pumpama
srednjeg i velikog kapaciteta,

- snabdijeva vodom druge sluzbe i jedinice za zastitu i
spasavanje na udaljenost od 1000 metara, kao pomo¢ u
gaSenju pozara otvorenog prostora i

- visi i druge poslove zaStite i spasavanja za koje je
osposobljena.

jedinica za preciSc¢avanje vode:

- provodi kontrolu kvaliteta vode na mjestu izuzimanja
na uredaju za preciS¢avanje vode,

- vrsi pre¢iS¢avanje vode za ljude ugrozene i nastradale
od prirodne ili druge nesrece,

- vrsi skladistenje precis¢ene pitke vode za potrebe
ugrozenog stanovnistva,

- osigurava pitku vodu iz povrSinskih izvora, u skladu sa
vaze¢im normama Svjetske zdravstvene organizacije i

- vr§i 1 druge poslove zastite i spaSavanja za koje je
osposobljena.

jedinica za RHB zastitu:

- vrsi dekontaminaciju, u koju spada i detoksikacija ljudi
i materijalno - tehnickih sredstava, opreme, zemljista i
objekata nakon upotrebe RHB sredstava,

- vrsi poslove radiolosko - hemijskog i bioloskog izvi-
danja i dozimetrijske kontrole, ucestvuje u akcijama
zastite 1 spaSavanja pri pojavi havarija i akcidenata,
radijacijsko - hemijskog i bioloskog porijekla, a moze
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se angazovati i na drugim zadacima koji se odnose na Clan 8.

RHB zastitu, Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana
- vr$i poslove koji se odnose na zastitu od zrafenja,  objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

izvidanja (detekcija, identifikacija i obiljezavanje Broj 08-02-1-108-2/22 P.O. Vlade Federacije BiH

kontaminiranog prostora), dozimetrijsku kontrolu i 28, juna 2022. godine Sef Odsjeka

laboratorijsku obradu i utvrdivanje nalaza prikupljenih
uzoraka, obavlja kontrolu radioaktivnih materijala na i
u zivotinjama, mesu, mlijeku 1 proizvodima
zivotinjskog porijekla, hrani i vodi za Zivotinje i druge
poslove koji se odnose na bilo koju vrstu radioloske
zaStite,

- provodi RHB izvidanje — detekciju,

- vrsi dozimetrijsku kontrolu,

- otklanja posljedice tehnoloskih havarija i drugih
akcidenata od agenasa i dr.,

- vrsi trijazu i upucivanje na zdravstveno zbrinjavanje
ljudi ugrozenih kontaminacijom i

- vrsi i druge aktivnosti koje se odnose na RHB zastitu
za koje je osposobljena.

10) jedinica za gasenje pozara otvorenog prostora:

- ucéestvuje u akcijama gaSenja pozara na otvorenom
prostoru,

- vrsi gaSenje pozara i zastitu od pozara, po pravilu, na
Sumama i Sumskim zemljiStem, zaSti¢enim podruc¢jima
prirode, poljoprivrednim povrSinama, stambenim,
privrednim i javnim objektima i prevoznim sredstvima,

- pruza pomo¢ u gasenju pozara na stambenim i drugim
zgradama i objektima i drugoj imovini na pogodenom
prostoru (prilikom vatrogasnih intervencija),

- vrsi sprjeCavanje prenoSenja vatre na okolne objekte i
prostore,

- ucestvuje u spasavanju ljudi i materijalnih dobara u
vec¢im saobrac¢ajnim nesre¢ama,

- preduzima aktivnosti na spasavanju ljudi i materijalnih
dobara koji su ugrozeni pozarom,

- vrsi izradu protivpozarnih prosjeka,

- vr§i spasavanje ljudi i materijalnih dobara koji su
ugrozeni pozarom,

- osigurava polustabilne, mobilne i druge odgovarajuce
instalacije i uredaje za gaSenje pozara i

- vr§i 1 druge poslove zastite i spasavanja za koje je
osposobljena.

11) jedinica za spasavanje i podrsku iz zraka:

- vrsi izvidanje terena iz zraka kada prijeti nastanak ili je
nastala prirodna ili druga nesreca, radi utvrdivanja
stanja na ugrozenom podrucju,

- vr$i  transport povrijedenih lica (medicinska
evakuacija), odnosno poginulih lica,

- vi$i prevoz pripadnika federalnih sluzbi zastite i
spasavanja i federalnih specijaliziranih jedinica i
njihovih materijalno - tehnickih sredstava, te drugih
struktura zastite i spaSavanja, kada se te snage angazuju
na izvrSavanju zadataka na ugrozenom podrucju,

- vrsi spasavanje ljudi sa nepristupacnih terena, planina i
poplavljenih podrucja,

- uCestvuje u gaSenju pozara sa visina kao pomoc
kopnenim snagama u gaSenju pozara otvorenog
prostora i

- vr$i 1 druge poslove zastite i spaSavanja za koje je
osposobljena.”

Sarajevo Enes Memi¢, s. 1.
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FEDERALNA UPRAVA CIVILNE ZASTITE
953

Na temelju €l. 126. i 133. Zakona o zastiti i spasavanju ljudi
i materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesreca ("Sluzbene
novine Federacije BiH", br. 39/03, 22/06 i 43/10), ravnatelj
Federalne uprave civilne zastite donosi

PRAVILNIK
O DOPUNAMA PRAVILNIKA O ORGANIZIRANJU
SLUZBI ZASTITE I SPASAVANJA I POSTROJBI
CIVILNE ZASTITE, NJIHOVIM POSLOVIMA I NACINU
RADA

Clanak 1.

U Pravilniku o organiziranju sluzbi zastite i spasavanja i
postrojbi civilne zastite, njihovim poslovima i nacinu rada
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 77/06 i 52/22), u ¢lanku 8.
stavak (1) iza tocke 17) dodaje se nova tocka 18) koja glasi:

"18) Sluzba za transfuzijsku medicinu".

Clanak 2.
Iza ¢lanka 29. dodaje se novi podnaslov i ¢lanak 29a. koji
glase:
"18) Sluzba za transfuzijsku medicinu

Clanak 29a.

Sluzba za transfuzijsku medicinu formira se u zdravstvenim
ustanovama Kkoje imaju odobrenje za obavljanje transfuzijske
djelatnosti sukladno sa Zakonom o krvi i krvnim sastojcima
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 9/10) i Zakonom o
zdravstvenoj zastiti ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 46/10
175/13). Ta sluzba vrsi operativne mjere zastite i spasavanja i to:

a)  ufazi spaSavanja vrsi:

- poslove vanrednog animiranja stanovniStva na
dobrovoljno davalastvo krvi;

- masovno prikupljanje krvi u Federaciji, u
zavisnosti od uvjeta na terenu;

- transport uzetih jedinica krvi do Federalnog
Zavoda i drugih transfuzijskih centara/odsjeka
koji budu stavljeni na raspolaganje, a nisu
ugrozeni prirodnom ili drugom nesre¢om radi
testiranja krvi na obvezne testove krvi,

- transport gotovih produkata iz krvi do
povrijedenih i bolesnih, postujué¢i propisane
zahtjeve sljedivosti i hladnog lanca, "od vene do
vene";

- komunikaciju i razmjenu informacija sa svim
interesnim skupinama;

- centralno upravljanje zalihama krvi i krvne
plazme kroz jedinstven informacioni sustav, sa
alokacijom, shodno potrebama;
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masovno testiranje stanovniStva na zarazne
bolesti;

skladistenje bioloskog materijala, reagensa i
lijekova;

osiguranje odgovarajucih rezervi krvi i krvne
plazme prije i u vrijeme proglasenog stanja
prirodne ili druge nesrece

b)  u fazi otklanjanja posljedica vrsi:

dodatno angaziranje stru¢nih timova na
otklanjanju posljedica uzrokovanih prirodnom ili
drugom nesrecom;

utvrdivanje raspolozivih kapaciteta za nastavak
osiguranja potrebnih doza krvi i krvnih sastojaka;
pracenje, nadziranje racionalnosti/opravdanosti
primjene krvi i krvnih sastojaka.”

Clanak 3.

U clanku 32. iza tocke 17) dodaje se nova tocka 18) koja

glasi:

"18) Pravne osobe koje se bave transfuzijskom medicinom
iz ¢lanka 29a ovog pravilnika vrse:

kontinuiranu promociju dobrovoljnog davalastva
krvi;
uspostavljanje i  odrzavanje jedinstvenog
informacionog sustava podataka;
osiguranje kapaciteta za prihvat, obradu i cuvanje
masovnih jedinica krvi;
druge poslove sukladno sa zakonom i aktom o
osnivanju".

Clanak 4.

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
Broj 08-02-1-397-3/2022 P.O. Vlade Federacije BiH
31. svibnja 2023. godine Pomo¢nik ravnatelja
Sarajevo Murat Barudija, v. r.
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